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PERSONAGGI

b,

AMERIGO D'ALBRLET, ;i vine macatro di muniva.
CLERAMBEAU, negozizute, suo zio.
SAINT-GERAN, contrammiraglio,

ETTORE BALLANDAR, causidico.

ALINA, figlin di Clerambeau.

LUISA, moglie di Saint.Geran,

Pareechi domestici.

Ua notajo.

l.a gcena & in Parig,

N3, [ nemi francesi stanno seritti nells commedia
come #1 pronuneiano,

ATTO PRIMO

—

Un appartamento olegante. A dritta un pisno-forte,
presso al piano-forte in faccia nllo epeitatore,
unn tavolz coperta d'uam ricco tappeto, sulla
qu;x'!be_stnnno degli aldum, delle carte di musica,
¢ .

SCENA PRIMA.

Ettore eh'entra dalla porta nel fondo,
Amerigo seduto al piano-forte pensando.

¥t [brioso) Son io. F un profano chbe 8'innolira
nol sacrario dell’arte,

Ame. Bullnndar; amico !

Bt T disturbo? Stavi 13 a lavorare, n scaturive
nuove we'odia?

Ame. Ho: non facevo nulla,

Ett. Dalel Noi ci sspeitiamn da te un secondo
lavoro degao del primo. Bai che & un bel fare
# venticinque anni, riportare un successo simile
sul primo teatro lirico di Trancia! ~ E io Et-
tora Ballandar, procoratorello sl tribunule di
prima istanza, poter dice u Palazzo: quest’opers
o di Amerigo d' Albrd, mio compatriotta di Bordd,
mio mmico fin dalle panche di scuola, 8 non ci
sinmo lnscinti mai... (consegnandogli una leltera
con sopra coperia) Ho un'altra lettera per te
colla sopra coporta al mio iudirizzo, N

Ame. (mettendola in saccoccia) Grazie. E ti gei
distolto da' tuoi afferi per venire a portarmela?
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Ey. Oibdt non bo nulla a fare a Palazzo primsa
di mezezodi, ho tempo. (indicando la tasca dove
Amerigo ha deposto la lettera) Bi trattord anche
in questa di quella tal lite che devi sffdarmi.

Ame. 81, amico. .

Ett. Quando vorrai, con qua a' tuoi comandi. Un
cliente tuo pari di credito ¢ lustro ad yn legaie.

Ame. Non ne _hai bisoguo. 8o che bai ottime clien-
tele, mercd la tus attivitd e i tuoi talenti, a so-
pratutio !a tus fama d'onest’uomo.

Ett, Cho vuoi? Oggidl questo & i) solo mezzo di
distinguersi, fare il galantuomo. Lg gente trova
che d.cosa bizzarra in un procucatore,.. o cosl
la mia clientela ¢°¢ raddoppista,.,

Ame. E i guoadagni. Dicono cha tu tocchi una
quaranting di mila franchi I*anno,

Ett, Circum ciroa... Siamo . Ma vegeto nella
polvere di quei libracei, fra le citazioni o i se-
questei, Del resto ho ua bell’arrabbattarmi, sono
oscuro, e rimaugo oscuro, ignoto g tutti fuorchd
al mio cliente che domanda dove sto di cass il
giorno della citazione, o si scorda di me dopo
che m'ha pagato, Ma tu inveca.., che differenea!
che splendida carriera! Applausi, lnero, fama !
Abt la vita dell'srtista & uns perie d; piaceri! Tu
passi le (ue mattine colle pid balle atirici dj
Parigi, e la_sera nelle nobili conversazioni dovo
la musica & io tauta onoranza che, ., (abbassando
la voce) che &i va dicendo che certe gran dame
~— non ma le hanno nominate - certe duchesse
ti corrono appreseo, )

Ame, Coma?

Eit. Per amore della musica v'8, — Angi a pro-
posite, bisogna che ti domandi un favore... Pre-
sto i dard la tua nuova opera,

Ame. 8i fanno le prove del primo atto, il secondo
non l'ho finito,

ATTO PRIMO 9

Ett. Bene. Fummi il piacere di condurmi a qual-
che prova,
Ame, (guando vorrai.

Lit. Mi fai un pinceronet — E.., di, un po’, verrd
sulla scenn... tra le quiste, .. potrd chinecherare
con quelle signorine 9

Ame. Bicuaro,

Fte. Non ne avrd il coraggiol

Ame. Bh vial (ridendo)

Ett. E poi... un altro servigiol... Be tu potessi ot-
tenermi da qualche duchessa un iuvito @ un
ballo, & un concerto..,

Ame L'é detts, contaci pure.

Ett, Ua invite da potorlo mostrare, o laseinrio
almeno shirciare u chi o io.. mi farebbe un
gran profitto!

dme, In cho maniera?

Fitt, Ora te lo dico.-— Vorrei maritarmi.

Ame. Fai bene, sopratutto se segui il tuo cuoro.

e, Si, amico, 81! contento il cuore o Vinteresse,
Bella raguzza, bella dote... un’ereditiera, il pa-
*dre & un mercanto di vini di Bersl, di quelli
che haono... mi capiaci| s figlivola & belle, gra-
ziosa, mi va & genio, ben educata, ea il disegno,
la musiea...

Ame. Ah, ba bella voce?

Eit, No: grazie a Dio, no! & come me, stona! ed
in questo gon sicuro che armonizzismo!... Ma c'd
un punto che non aodiamo d'sccorde. La mia
povera Vittoria — si chiama Vittoria — ba
immaginativa fervida, mente poctica, e sognava
un marito ideale, vaporoso, che si struggesse
d’una passions iperbolica! e io sono un procu.
ratore, non ho mai fatto lo spasimante a nessuna
douna, wvon mi rests tempo, figurati un po'!
tutta la eettimens nello etudic ! Una volia
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gnando era praticante, faeovo o' 1'amore le dome-
niche; ma con chi poi? eon delle modistelle, mn-
damina...

Ame, Ce n'¢ di earinol

Eit, (con maniera sprezzanic) 8, roba piovine, .
fresea... pgroziose B¢ si vuole, . ma ecinpre ro-
baceia — noa ¢'é Louo, non c'd quel non Ao
che di nobile... so ben jo.. Per far chio? dolle
ceaette, qualche pranzellsceio sull’erbn — dove
gi ride gid come matti — noie: ragezeate.

Aive, Delizie! dieo lo,

£, Ceoae che von mepano o nullp, Laddove g'io
oz enma ol te, un wemo 2'la mada, Y oomoe
delie helle nyventure, la gignmina Vittoria Gird
mi adorerehbe. Llaltro gomo le dizsi che tu
cii mio meico — noante 0* hai o male eh ? —
mio amico .ptemzero: o o casa lha fatto un
srand’ effeito ! He clla ea poi chie vado (ra o
qainte,,. pin ehe vado dalle duchesse ! chl sai
quante mi sublimo 2 suoi ocehi?

dime. Capisto, cupiico.

Ite, Perchd vedi.. le duchesse.. I'¢ quell: cosa
che & stata il sogno d'oro di tutla la mia vita.
Alle voite quandoe ero ancora apprendista, an-
dave, In sern uscendo dallo studio, a vederle
galiro in earozza alla porta del teatro. — B
stando u contemplare quelle loro nacconcizture
cesi vaghe, lo loro faecie nobilmente sprezzanti
queile loro Jivice rieamate d oro.-io dicevo
tra mo, « Ahl & egli mai possibile che vi sicno
individoi cosl felici da fursi smare da quelle
creature li'.. cssere amito da una marchesn, da
una contessa !, anche da una baronessa, to'l.,
50 mon si pud avere di meglio — dove eascre
un estasi, un delitio! s — IJ col me ue tornava
via a piedi, a capo chino, tutto inzaccherato di
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fango dai loro eavalli o pensave a te, - Quel
mio eamerata Amerigo & cpli poca felice?.. [
In sola volia che t* ho invidiato.

Ame. I avevi torto, Te la ricordi ln faveln d'I.
earo 7

Tiéé. Non sono ancora touto radula da aver scor-
date le lezioni di mitnlogia. Ma tu nou sei in
quel cuso: tu now cssehi: to voli cabfime,

dme. In ve:itd corro guel rischio, I turbine di
quel’altezzu, o eni volli, sajive, mi trne nells snn
voragine, o non pozso darmi wn stito sclido
indipendente. Colesta soeieth elemants g selopo-
vata m oeai mi sonn gloneinto, mi raby ntle le
ore che dovrei dave allo stndo. I solazzi mi
danuo wEwi ¢ fustidi. S ache adess~, questo bi-
glictto ehem' hai dato teste... {lo tira frori di
tagca

£tt. Non parla d' uoa lite?

dme. (sorride eon {ronfe aprendo lz lettera) Si
nza lite., peadagnota de an peszo, — e -
storare i sospetti  Sobi @ sarve ol tno nome,
sti un legalo: quindi pare wie ot oy o alfai,

£t B ¢ noalettern smoicsn 6i gualche principegen ¢

dme. Ells mi ricorda ehe domuni ali'opers e'a
un:a rappresentaziong stiaordinaria, una lenefi-
ciata, ¢ che deve accompagnarveln.

Ltt, {con fueco) Nella sua carrozza ? nel suo palce?

Ame. Bl (sedendosi sul tavelor Ma [iichi non
«e n'grano pit in vendita: ho dungue dovuto
tiovarne uno a quaienque costo, {(mosfra un
biglictto stampato ehe lira fuori Jdal cacgetto
del tavoling) Vedi, primy filn, di faccis; o diitla,
utmero dicei, fin le colorne -- 0 si quante wi
€ostn ¢

L&t Co'ealondo trenta franchi per pesto, dee tor.
narti almene almeno a...

o
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Ame. Chi ti parla de’ dennril (con impazienza :
poi getta sul tavolino la sopra coperta, ¢ na-
geonde tra i fogli d’ un manoserifio la lettera
che teneva in mano, metle gotfo un’allra co-
perta il biglieito del palco, la sigilla, la ripone
tn tasca e g'alza) Ma i passi! ma lo brighel...
ma il tempo che m’ha presol Tutto ieri slla
caccia, alla conquista di un palco! invece di
star li al mio cembale, & serivere quel quin-
tetto che avevo trovato e di cui ora ho perduto
il motivo... i miei attori aspettano. — Ed eceo
come io non fo nulla, 6 perché la mia opera
non sard mai finital

Ett. Male! malo grande! (affeitande gravitd) Ie
conoeco gento cha giubilava di nssistere alla
prima rappresentazione,

Ame, E chi?

Ett, 11 signor Clorambd {uo zio, colla sua bella
figlivola Alina.

Ame. Min cugins,

I'tt. b credo anzi eb'clln venga o Parigi por que-
sto: we sveva voglia da tanto tempo!?

Ame. Duvvero?

Ett. & mercé guolla malattin di languore...

Ame, Poverina, & vero, la vidi cosl patita?

Eit. Che! non ¢’é ne pilt traccin: ora & freses e
bella come un amorino, Ha dato perd ad inten-
dere a suo padre che l'uris dells eapitnle leo fa-
rebla bews, Uno che & gran negoziuute, che ha
quella figlia unicu...

Ame, E guuaedo arrivano ?

Ett. Dovrebbero esscre gid arcivali,

Ame. Come lo Bai fu?

Ett, Nou faccio gli affuri del signor Clerambd ?
Non ti ricoedi cho gli ho guadagnato una lite ?
che un aono fa feci due vinggi a Bordd per
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lai? — M'aveva dato pieni poteri per feeargli
un alloggio.

Ame E dove gliel'hai preso ?

Fti. Ho pensato che sul canto della via Richelien,
baluarde degli italiani c'era un ottimo albergo,
dotto : 1Ostello di Castiglia?

Ame. Questo qui?

Ett. E ho (issato V'appartamento al primo piano.
Duemily franchi al mese! tuo zio & riceo... poi...
il vantaggio di stare nella stessa casa col ni-
pote...

dme, (gallandogli al collo) Ah amico mio? Che
bella ideal... Cha piacere avrd di rivedere i mioj
congiunti} Alina! la mia sorella, la mis compa-
gna allieval — Facevamo delly musica insicme !

Eet, Taci!

-lme, Che c'e.

ez, Qualcuno sals lo scalo — non I'odi? (in ascol-
{o ambedue)

Ame. Eh gi! e questa voce... (s'apre la porte)

SCENA 1.
Clerambd, Alina ¢ detti,

Ame. Ah| mio ziol min cuginn ! (corre ad Aling,
UVabbraceia pits volte) Cura Alina t.., che piacere
A rivederti !

Cle. (paseando fra ¢ due) Ohey Ohet— & ma?

Ame. (siringendogli la mano) Buon di, caro zio,
Ma da un anno in qua, dopo il mio wultimo
viaggio a Bordd, come si & fatla bella Ja wia
cugina !

Ali, B mio padre, cha voleva dire i no..

{le. (prendendola per la mano) Saluta un po' il
nostro amico, il mostro procuratore, signor Bal-
landar ; e ringrazialo del bell'appar.amento che
¢i ha scelto.
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li. © proprinmente bello! )
‘;l‘le Vo]'.j ngn m’avete scritto che nosire mpot.al
“ dimora qai anch’esso! Vabbinme saputo or OT!
dai eamerieri. ] '
I2e. Vi tensva in serbp una sorpresa. o
Ali, 13 proprio sl piano di sopra a 'nmd. amb;‘:
gn gron comodo pes Mo CuginO... & erVI i
abbassando gli ocehit) quundo veria 4 trlo .ld 2
(le. \ut po'brusce) Non vorslie chesi distolga o
‘ s'uoi affuri per fur cumpl_imeut.: .. con fnm.., 7]
Leco vedi! appena arrivati veuund @ weti i
rJns:ru. itito,. sais focons! seuza eslgenza i
‘ i b i lavorl.
ricambio. Abiuda s tuol . )
Ame, (¢ tempo per ogm C:92. Voglio accompa
guarvi neila goeicth ! Vi presentero. v
e Graie, gazie. lo me ve astenso v h
e, Gragie, gridic. . e Eeta 1
Ett. Loli ¢ s'anedato netbats gootd, SADH Y
e R:?g'::;nu di pia: ci reguano fra quel gr ol
I ;;nuri eerti costumi che mi ppaventano  per uw
tighnola, .
Ima. kh! cki vi divo que-.te.i)ubl:‘?}u‘i;uppiate .
: i Yibad, 1 veatri el v
We. 1 vostri Yibid, 1 vestay Qo i
‘ guating, cho 0 Bordd legginmo tatto guanto

H Foaprir]
whbliea a Purigl. ) o L
lzivm. (prendendogli, la mano it arie di compas
sione) Povero mio zin !
le. Che c’d!
’\mx. Non & voelsi co!pal, forate.! czr.:u;v}el; mt)o;ticl!‘
. - - 1. '- 1. g l-' 1]05 ll ]
4 glt.l'ld:i‘:iui‘ :(;(;Lgt‘riib;]crirti Stato 1 po'fra nmd 4
oneati ¢ 2 : : ftalito's
vii tutiora un tanh
e vodiete che seriiawo : tantin di
deconza nel enuverswic, che 9'(. un po’ di v&:&i‘u
aoehe wel gean menido, © de’galantuomind :
h tutte.. wnchea Polazzo,. liedetcod aB:\llum:ls‘l;.
JI AV LL P o oz, J0Eh
(le. Lui? uh fa ceeczivne Hoconosco: & d:o ng &
3 puro o candido come.. coumd co ne & P

=
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chi. (quardando Amerigo) Con lui almeco le

liti — o presto o tardi — lo si finiscono! mon-
treché cogii altri..,

Aine. Vedete dunque...

t:le. Una eccezione con prova nulle. — E  voi,
signorino, sicie eemnore nei sozni, vodete tatto
dal late pid bele, como quel vestro padra.. di
kuona memoua, Voleva nssovisrlo al mio com-
mereio! avrebbe fatto fortuna! ron sigrore!
Tuveee di restare mereavte ¢ gundegnar denat,
8'¢ ingurginto neba mading resle..

Ame Dove ba gundagnato le spalieite, s gloria, .

Cle. b uea-palln di csonons che 1o ha portate
via, 8 Navarino. E m'ba luscinto Ja sun vedova
che pon tardd a sczuirlo! e un figlho.. di cui
volavo fare un commerciante... o chi sa? (guar-
dando sua figlia) avevi corlo viste.., egli
aveebbe continuato Ia ditts  Clerambd, — Rl
nopsignore! fighio di suo padre! — con quelle
teste la ' aveve o trovar scipre ity opposi-
ziono ! Un bel giorns, ecco che mi seato bishi-
gliare inturno da tutti che wio mpote bu delle
balle disposiz oni.. del talento.. del geniol.

Ame, Non questo, no; mio caro zio! wa il desi-
derio i non csservi pio daggravie, di  sdeb-
tarmi dei tanti beaelicii..

ile. & cbi te ne pavlava de’miei beneficii ? io no,

. certo.

Ame. Jo! ehe non i seorderd wnai,

Cle. I ora nba bells ragione per ablbandonarini $
Avere del genio? dello ides i musica? chi te
la domaudava cotesta roba? Lo no! che non ho
mai capito una notu,

it (atringendo la mane e Clerambd, intanio
Aling risale la scenu e lorna o porsi tra Cle-
rambd e Amerigo) Seno dei vostri! neppur io
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copisco uu zero della musica; ma l'amo, i
piaca. i

Cle. E io la detesto, lei in particolare, o le arti

tatte in generale. A che eerve un pittore ? & che
un... musicarolo? & portar lo scompiglio nelle
fumiglic! a canitar le testicciole delle ragazze,
o a far perdere loro davanti al pisno-forte uon
tempo cho potrebbero impiegare a far conti, 2
tenare i libri in pactita doppia.

Ali. Ma papi.. L

Cle. Non dico per te, che scrivi, mi tieni la cor-
rispondenza...

Ali E abbado slla casa. "

Cle. & vero. B e ho i) dispetto di sentirmi ripe-
tere ad ogni ora quel bel complimento! Voatra
figlia cunta comela Malibran, suona come Listz,
ece., almeno 8o che noo & per colpa tua, ma di
mio nipote. Sempre ve' fin quando cran ragaz-
zotti assieme, sempre que! fracasso d'infernc in
caga min! Bempre rintronarmi il eapo con duetti,
quintetti, finali, un tafferuglio, un tarampatan ,
che non potevo far i miei conti! o cro giu ool
mio studio, due piani di sotto da loro. — E
poi sempra quelle ptesso smotfie avauewln o
scipite ; eempre < io Uamerd, tu m’amerai; i
tugi bei rai: io morird,  Scimmiste ! goffaggi-
ni! pare imposaibile che il mondo d’ oggi se ne
shbia a fare il suo pii gran pensiero, il euo
pin serio affure! — Oh 80 comsndassi io... mi
gid quando &'ba uva figlis unica noo sl pue dire
voglio.

Ali, gMu quando o Bordd hanpo rapprescntalo Ia
prima volts Yopera di Amerigo e cha tufti ap-
plaudivanc ¢ domandavano l'autors, e perchd
egli non ¢ ern, & son poi voltati a hatter le
mani guardando al nostro paico; anche voi ave

i
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vato gli occhi rosei, eravate commoese, tremante...

Cle. Lo credo, io! aveva una paura ! costei m'era
quasi caduta in convulsione.

Ame, Possibile |

Cle. Ma sempro, sempre la musica glii fa cotesto
cffetto , quulungue musica , anche quelln degli
organetti, E quando mia figlia mi eta male...
non 8o cosa non dorei @ non fareil divento un...
tucluli |

Ali, Ah ma quello spartito era si bello! Tuiti
dicevano | non fard mui una cosa piu bella! e
io dicevo; sl che Ia fard! Non & vero cugino
che questa seconda opera sard pik bella della
prima ?

Cle, Andiamo| via ! non bisogoa impedir tuo cu-
gino di lavorare! digli addie! e scendiatmo.
(prende Alina per mano e risale lu scena
men)crc Amerigo va a metlersi a sinistra d’Et-
fore

Ali. Ancora un momento. B uno spasso lo star
pella camera d'an  giovinotto scapolo... con suo
pedre, ci #'intende -— @ goardare ¢ frugare ogoi
coss | — ecco, per esempio, un bel piano-forte.
State qui dunque a trovare quelle belle melodie
cosl graziose? (prendendo uno scarfafaccio che
& sul piano-forie) Questo grosso fascicolo coea
&7 il vostro nuove poema ? vediamolo, vediamolo.

Cle, Animo, ragazza, che fai? & uo indiacretezza...

Ame. Perchd md? Lasciate fare.

Ali. (leggendo il manoscritto) Ci sovo de’ bei
varsi,

Qle, (raccoglie ung carla caduta dal jascicolo)
£1: unche questa pross & bella. « Quanto eard
beata domeni di pasear una sera all’opera con
te mio caro.. »

Ali, (turbate) Mio carol...

Una Calena 2



18 UNA CATENA

Cle. (ad Amerige) Ob! coss facevo ora L. scuss,
nipote. — (pot volgendosi verso Alina) Che
cosa hai, figliuola ?..,

Ali. ( facendo aforzo per contenersi) log nien-
te. — Restituite codesta lettern n mio cugino.

Ame, (imbarazeato ) Oibd, cugina; non & roba
mis.

Ali, Di chi dungue?

Ame, Di Ballandar.

Eit. Mia!

Cle. (ridendo) Oh se tu mi fai ingolar questa: va
Ia chel..

Ame.j(passande alla ltavola a diritta) Ecco la
sopra coporta dello stesso carettere. Leggete: «
Al sigonor dottor Bullandar, procuratore, stradu
Gaillon. » (ripassando versa Ballandar al primo
6o posto)

Ali. (con gioia) I3 dunque vero?

ke, (piane ad Amerigo) Ma questo poi...

Ame. (c. &) Vuoi star zittol...

le. seaaminauda lu sopra coperta con sua figlia )
lofutti & vero,.. Un sigillo con uno stemmu
geatilitio.... goaffe: ¢ una gran dama, — Chi
Vavrebbe creduto? — Il signor Ettora Ballan-
dur ch’io tenevo per il pit abstemio ed incol-
pabile dei legulei... di prima istanza..

Ett.l (¢rattenuto da Amerigo) Cid non toglie per
aliro..

Cle A voi! se tanto mi da tanto,., andate a pen-
fare, coss euranuo gli altri! quei di cassaziono:
per esempio: Eh| bah! signorino...

Bit.. (passande fra Cleramid e 'Alina) Se vor-
rete ascoltarmi.,.

Ame. Perchd credete ch'ei fosse qui ? Stava chic-
dendomi consiglio per trovare un palco all' o-
pera.. .
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BCENA 1IL.
MHiviero e detti,

Oli. 11 signor Clerambd e la signorina hanno vi-
site abbasso.

Ali, Chi?

Oli. Un eignore d'una quaranting d'anni, che lo
aspetta nei loro appariamenti,

Al B mio budrino: ne sono sicurs: m'aveva
promesso di trovarsi qui al mio arrive.

Cle, Per bacco! un gran signore, un pari di Fran.
cia, lo facciamo nspettsre: dov'a la ereanga 9

Ali. Addio, cugine: a rivederci presto.  Addio si-
goor Dallandar — non iscordate il palco ull'opera.

Cle, {ad Amerigo) Aveva torto io quando ti di-
cevo che o Parigi?...

Ali. (dal fondo) V%nite, papd. (parte)}

Cle. Vengo. — Eh il mal costume ha intaceats
fino il foro 1... Vengo vengo, {parte)

BCENA IV,
Amerigo ed Eltors.

Ame, (trattenendo Ballandar che vuol sequire
_Clerambd) No, resta l non i seguitare, ti dico,

dutg, Voglio disingannurlo,

Ame. Che importu?

Iitt. Importa, che tuo zio @ un clisate riceo, e che
ha der scrupoli, e se mi perde il concutto perdy
la sug pratica,

Ame, No, 1o, non te no prendere fastidio,

L¢t. Ma tu perché non ti tieni per to la fua fe-
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licitd, tn che sei scapolo: e me la regali invecs
a me, che eono quasi maritato.

fAme. Perché... perchd I'idea solo che min cugina
avesse potuto supporre...

Ett, Supporre guel ¢h’@ in fatto,

Ame, Bi] ma... quando Vho veduta torbarsi, im-
pallidire... non seppi pitt quel che facevo.

Ett. Tu V'ami dunque?

Ame. Jo? eb) che idea: forse che poseo.. forse
che debbo pepeare a lei?

Ett. Chi te lo vieta?

Ame, Mio zio & ricco, ed jo.. .

Att, E tu sei ricco di talento: talento e pecunia
si posgono maritare insieme, .

Ame. Non V'hai udito testd? Egli detesta le arti
o gli artisti.

Ete, lSua figlia le ama, e gliele fard smare anche
a lui.

Ame. Ohibd!

Ett. Lo preghera; lo supplicherd...

Ame. SBara inesorabile. ]

Ett. Ed egpu ai fard venir male. Sai cha per Iui
quell'argomento }i non ha repliche.

Ame. E che ci guadagneremo percid? — Se to
sapessi.,, #a io potessi.. se osassi dirli.....

Eit. Ci sono dunque altri perchd?

Ame. 8} co e sono, |

et Oh,,, digmine! E a chi parlerai tu de’tuoi
affari, ge pon le dici 8! tuo camersta, al tuo
procurptore ¢ .

Ame.Hai ragione. Stammidungue asgentire. Quando
lascini Bordd ero un ragazzo; e mia cugina
#veva tredici o quattordici anni; era pia ra-
rugazea di me. Venni a Parigi, credeve tutto
fucile, eognuva gloria ¢ fortuna, ma quandoe vi

_ fui, conobbi gli ostucoli che i parano innanz
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ali’ artista nel principio della sus carriers, Come
far mostra del mio talento? Un pittore butta
In sus idea sur un pezzo di tela, poi la metts
in mostra, ma un compositore, sclo colle sue
melodie, colle sna inepirazioni rintuzzate nel
capo, morrd di crepacuote, e non hu un poata,
un'orchestrs, i cantanti, un pubblico a eni po-
ter dire: nacoltatemi, E queste coso io la cer-
cavo, le imploravo, ma tutti me le rifiutavano,
Dulle pazze illusioni ero subito caduto nella di-
gparazions; sognuve gid miseria, vergogoa ¢ fi-
nanche... eb ei piuttosto morire che tornare fra
i miei, nel mio psese oscuro ignoto, pili che il
giorno in eni pe ero partito.

Eit. B non dirna nuila a me!

Ame. Le buone fortune si raccontano volontieri:
ma lo cattive si ha vergogon a dirle. Una eera
in wna conversnzione di nobili signori, suonai
sul cembalo; e |4 mi trovai s cootstto d'unn
giovine bellezza, celebre gran dama, a cni contl
8 marcheai s"affollavano a far corte come al-
Vidolo delln festa. Una bellezza giunonica; a
cui stava bens Valterezza; e non deguava di
uno sguurdo i suoi adoratori. Convien dire che
la min cers triste @ scura In colpiese, indovind
in me un infelice che aveva bisoguo d’ aiuto,
traversd la sala, e veune a sedorai presso di
me.., io ne trasulii! Non I'uvevo anco ben ve-
duta in tutto il raggio dells eua bellezza : non
I'avavo osato.

e, Ed & venuta 1A, & sf@ersi vicino a tel..
Cha fortuns che tu bail

Ame, Ellu non m'avava ancors parlato, che gia
gli occhi suoi m'avevan detto: « Che ti af-
fligge? E infutti, non so come, di I} a poco Ia
avevo gid confidute le mie pene, la min dispera-
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zione. Mi aecoltava sorridando... con un sorrisn
angelico che prometfeva soccorso o protesione!
a non cbbi finito che ella chiamd col suo ven-
taglio un di quei che le stavuso sttorno pii
nssidui.

Ftt. Qualche duca o marchese...

Ame. No davvero.

Fet. Un ministro...

Ame, Neanche! un letterato in vogs. « Signor
Beribe, le disse la donna, voi parlavate poco fu
con molta galenteria della vostra devozione per
la mia_persona; voffre uo mezzo di provar-
mela. Eceo un giovine compusitore, a voi ignoto,
ma noto a me, gli darcte un'opers nella qualu
penserete a lui, non a voi, a lui che ha bisoguo
di un bel successow. L' indomani aveve il poema. ..
o qualche mese mppresso, un nome, gloria de-
nari, un bell'avvenire parato,

It Che douns! jo laveet adorats una doana
cosl,.. idolatrata)

Ame. E jo no? Padorai! non cbbi pit che un
pensicro, Jei! seguirne i passi, incontraria melle
adunanze, nei balli, Infine quella alters billezza,
invidiata, adorata ds tutti.. mi amé.

Iitt, i non ti stimi un mostro di falicitd 9

Ame. Eh sl... sl...

£it. Per una fortuna simile jo darei il mio studio,
i miei clienti , lo propine, ¢ tutta la gloria di
Cuisccio e di Cicerone, Tu non hai pill nulla »
desiderace al mondo.

Ame, No... Ma quanc?, la febbre, il delitio comin-
cin a calmarsi, qualche lampo di ragions balens
alle nosire menti. Questo stato delizioso di
ebbrezza » pocon poco ¢ nppare qual ¢, unu po-
sizione falea, periglioss. Dissimulare, moentire
scmpre, star in guardiu eni propri passi, sui di-
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ecorsi , sugli agusrdi, non ardir di palesare g
chicchesin s propria felicitd o le pene, turbare
I eantith dellapace domesticu, tradire un onesto
aomo che ti tende Ia mano e ti colma di genti-
legze! ecco la mia vita d'ogni giorno. E e in
un momento di dispetto, di rimorso, ti senti il
coraggio di rigettare una felicith che si muta
in Bisgurs, se aneli ad una vita meno agitats
o 6cossa alla tranquillitd della vitn conivgale ,
alla quicte d'animy necessaria ad un arkista;
ecco che ung voce ti grida in cuore! tu sej un
ingrato, tu devi tutto to stesso a colei che sa-
crifichd tutlo a te solo! allora senti che non sei
piti padrone di te, che hai iofrante ln bella
larva del tuo avvenire. Ah! comunque sieno di
fiori, pure sono catene!

Ett. A ogni modo cupisco che devi aver qualcho
rimprovere a fare o codesta signora.

Ame. Nessuno... per nostra sventura! & buona,
dolce, entueinsta... darchbe e sfiderebbe tutto
per me, Elis non ha verso di me nessun torto!
io ne ho.. ¢ fra gli altri uno.. irreparabile, ..
ed & che, mio malgrado,.. sento che.,

Fit. Non I'ami pin,

Ame. (con forza} Non dico questo, mi & cara
sempre, ¢ la etimo e I’ onoro... vorrei m’ uscisse
fuori una oceasione di farmi ammazzare per lei,
cosi almeno mi sdebiterei. .,

Ett. E dunque non I'ami, amico mio.

Ame. Ma si, che ' amo (inquietandosi) I'amo un
po’meno.. o piuttosto 1'amo altramente dacchd
per disgrazia — or & anno — un'altra che ho
riveduta,,.

Ett, Tun cugina,

Ame. 81; quando vuoi eaperlo! mia cugina. L'apno
passato... in quel quindici giorni che stetti a
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Bordd — quando vidi quella che avevo lasciato
fancinlla, adorna delle gracie della giovinezzn,
sempre 8morosa per me come per un sno fra-
tallo, per un amante... per un marite... (con ac-
cento disperato) lo poter essere suo marito!...
o non poter frangere questa catena.

Eit. E perchd non puoi?

Ame, Eh no! perchd non sono un traditore; mon
voglio essere ingrato. Lasciarla adesso vil-
mente... adesao che qualeuno mormoray che or-
mai qualche scherno & ginnto all'orecchio del
marito] e nna rottura adesse svelerebbe ogni
cosa! nella sua disperazions ella perderebbe ogui
misura, ogni riguardo. Ohl & impossibile! ii
mio destino & fisso! devo restarvi incatenato per
espinzione, per mic castigo!

Ett. Ma pure, nspetta a disperars, Be si trovasse
un ripiego, uno scappavia..

Ame, Qualo! coma! & impossibile,— Chi &7 che
c'8? cosa vuoi?

BCENA V.
Oliviero e detii,

0li. Una visita per vossignoria.

Ame. Non ricevo nessuno ; non ho tempo.

Oli. Eceole la carta.

Ame. Sia cbi si vogliz: uon sono in ecasa, (Oli-
piero mette la caria sul favolino a sinislra, e
fa qualche passo per uscire, intanto Amerigo
risale lo scena e dd ad Oliviere i biglietio del
palco che aveva messo gid sotlo coperta e ri-
posto in saccoccia) Tioui: guesto biglietto dove
tu eai,

Oli. 81, signore.

Eit, (che & andato a leggere la carta di visiia
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ettata sulla tavola da Oliviero) Tl conte di
Sen-Geran, pari di Francia,

Ame. Il sigoor Sen-Geran ? Cho vuole da me?
dov'd?

Oli, Abbasso: da vestro zia,

dme. Vengs, venga! {Oliviero parte)

SCENA VI
Ettore ¢ Amerigo

fitt. 11 signoe Ben-Geran, pari di Francia... & for-
se un parents di quell’ ammiraglio iodiavelato
che ha avuto tanti duelli, e che smmazza sem-
pre il eno avversario?

Ame, 12 egli sicsso.

Ett. Migericordia ! I tu bai affuri con lni?

Ame, Perchd no?

Ett, Con quel demonio d’oomo? E lo vedrd qui?
Dio ea che marinaraccio rustieo, col pipone in boe-
ca, collo beatemmie sui denti.., eio che Bon nomo
di pace, uomo di calamvio, m'ho da trovare con
questo terremoto?

Ame, Non ami i marinai?

Fit, Mi fan paura, ribrezzo: e queato soprattutti.

SCENA VIL
Oliviero, pui Sen-Geran e detli,

Oli. ( annungiando ) Il signor contrammiraglio,
conte di Sen-Geran,

er. Vi prego, sipnori, non vi scomodate, ( ai due
che gli vanno tnconiro) Se fate la pil piceola
cerimonin, me ne vo Via.

Ame, (officioso) Vi prego, signor conte..,
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Gier. Beco: voi volete farmi pentire d° esser ve
nato da voi cost alls buons, di buon matting, —"
Vengo dal vostro signor zio, cui ho fatto 1a mis
visita. B a rischio d’ interrompere qualche ca-
po-d’opera chie stavate creando, ho voluto stri nger
Ia mano d’un amico,

Ame, Ve ne ringrazio,..

fier. Bono le noic che procura la celebritd, biso-
gna subire 'ammirazione, le visite dei dilettanti.

Eét- Ab, il siguore & dilettante 2...

ficr. Abbonato al teatro dall’ opora italiana, dilet-
tante appussionato... arrabbisto.., {ad Amerigo)
Ma vot m'aveto riconciliato colls musica fran-
cese, la quale prima non mi piaceva ; perchd io
detesto il fracasso...

Ett, Voi, signora, .

fier. Scapperei agli antipodi per fuggira una mo-
gica romoross. — (ad Amerigo) Vengo a ricor-
darvi un pincero che m'avete promesso, quello
di farmi assistere alla vostra prima prova.

Litt, Ci sard anch’ io. (d’un aria d'importunza)

Ger, In tal cago il pincere enrd doppio. Aved Vo-
nore di starvi a fianco. Il signore & pur esso
dilettante ?

Ett, No signore, nd dilettante, nd signore.

fier. Qualche cosn di meglio dunque: unartiatg ¥

Eft. Son un procuratore...

Ame. Ettore Ballandar, mio smico intimo , che
vo’aver V'onore di presentarvi.

tier. Uomo onesto e probo, ln pik gran probitd
del nostro fore, — Vedeto che lu vostra presen-
tazione era inutile; nei gid ci conosciamo. Ed
¢ vostro ezmico ?

Ame, Gli confido tuiti i mici affari.

{icr. Quando sin cosi, pessiumo parlare davanti a
lni d’un affars wostro.

ATTO PRIMO 21

Ame, Voi venigte dunque, o signore 7...

tier. (sorridendo) Per la prova dells vostra ope-
ra, o poi... per un’altin coserctla altresy... se-
diamaci. (Fttore dd le sedie)

fier. Vi prago... dopo vei.

ftt. Oh, no, signore...

fier. (forzandolo a scdersi nello stesso tempo
che lui) Non o soffrird,

Fit, (da s) (Maio non so darmene pace,) — Mille
perdoni eignore.. . ho jo veramente 1''onorc di
parlare al signor Sen-Geeran, il contrammiraglio?

fier, Per servirvi,

ié¢. Quello stesso che non ha molte, voleva eal-
tare in aria col suo vascello ?

tier. Perché no?

Ztt. Che ha avato tro ducili ?

ficr. Pur troppo! crudete necessitd.

£2¢. Scusate ia min ignoranza, io aveva upa falea
iden degli womini di mare. — Ma voi volevate
pariar d’affari? cccomi a voi: siamo sl mio ter-
reno ; a parcle mi hatto con voi ; ma a parole.

Ame. Sono impuzienta, ve Jo coafesso di udire. . .

fier. {sorridendo) Davvero? - Eceo ln cosa. —
Voi siete mie Caro Amerigo, un giovare i’ io
stimo ed wmno pei vostri talenti, ¢ per altre vn-
gioni ancora, (ad Amerigo) Vostro padre, bravo
ufticia’e di marina, fu mio superiore, mi nmava,
mi promosse, mi diede oceasione di far le mia
prime prove... io fui ferito dally palla che lo
tolse ai viventi...

Ame, {z‘ntcnerito) Ah, signore,.,

(ier. Yoi capite che codeste coss non st dimenti-
cano. Voi uon avete presu lu cacriera del padre
vostro: non ho potuto fare adunque per voi quel
ch'egli fece per me, Quando voi veniste a Pa-
rigi io ers a tremila leghe distonte. Appena
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tornato applandii alln vostra prima opera, .. ma
¢ poco, sono ancors in debito, voglio pagarlo... col
darvi moglie,

Ame, Maritarmi, voi, signora 7

32t, Possibile)

Ger. Bignor ai, = Un artista dee prender moglie.
Troppe delusioni, troppi diapiaceri amareggiano
la sun vita gociale: ha bisogno d' un amico in
cnga, d'un amico ditutti i moment; cho sostenga
e rialzi il suo coraggio, cho divida le sue gioio
e le sue lagrime,

Ame. Ah! avete ragione,

ffer. Non & egil vero?

Ame. Ma nellu mia coodizione ineerts... senzq av-
venire sicuro..,

Ger. Ho pensato anche g questo. Gl aitisti ben
di rado faono fortuna ; quindi bisogna che n’ali.
biano uns bell'e fatts. Ung ricen creditiers vi
Ii!:ererfi dulle cure materinli, e vi metterd jn ¢aso
di scrivere dei capi d'opera s vostro dell'agio :
per fse(rlnp;;), gga figlia unica &' un ricco nego-
ziante di Bordd... di vostro zio, per io?

Etz. Ol R

Ame. B impossibile | {aleandosi)

Gier. Jmpossibile! non ve ne dute pensioro, voi,
Queato & un affsr mio. Se non ci fuasero oatu-
coli da sormontare, non ci avee nessun merjto :
ed io voglio averne. Solamente vorrei sapere da
Vol e uinate la min Bglioccia Alina,

Ameo. To, signore ?...

Eit. Ne & innamoralo, cotto, biscotto, frenetico :
me lo dicevs or ors: e si disperava per non
poter aspirare alla sua mano.

Ger. Punque se divenisse vostra moglie ; mi pro-
mottote di renderla falice ?

Ame, Ab! ve lo giuro sull' onor mio !
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Ger. (freddamente) Beve, clla & vostra,

Ame. ¢ Ett, Coma'

Ger. lo ve la do.

Ame. Ma... come? . .

Ger. Vela do; & vostra: con cingquautamila seudi
di dote: @ quanto ho potuto otteners intanto ;
pid tardi... si vedrd... .

Egt. Di grazis, di grazia, ditemi.., perchd jo.cheo
fo il faccendiere di professione , non 8o accomo-
dure gli affuri tanto preato e bene , coms . voi,
o siguor conte. — Vorreste favorirmi la vostra
vicetta ? ddest ; spiogarmi come nvete fatto...

Ger. Mi spiego. Vi ho gid detto che Alina & mis
figlioceis, che I'umo aseui, ella mi scriveva spes-
80 ; non me lo diceva,ma io indovinai dalle sue
lettere, e voi Amerigo 1’ avete indovinato prima
di me ch’ ella amasse suo cugino, — B4 o, up-
pene li vidi ptamane, volli abbordure la que-
stone. ,

Eit. (atropicciandosi le mani) Cosi va futto!
bravo! la, all'arrambaccio. —'{ da 8¢) Adoro i
marinai | .

Ame, E che ba dette Clerambd ?

GGer, Che cosa ha detto ?... Un bel no.

Iigt. Diavolo confesso obe io avrei voltato bordo.

Ger. lo gli bo risposto: vi ricordate di quet tre
bastimenti wercantili predati dagh inglesi o ni-
condotti in porto dul cupituno Sen-Geran ? Al-
lora vi geitaste nelle wmie braccin dicendowi:

« Tutto quello che possivdo & vostros — Allora
rifintai ; oggi accetto; e di tuttii vostri beve mi
prendo ung cosa sol, vostra fighin. Me la negate ?

£te. e Ame, E... o poi’... .

Ger. E... poi, \'era come uns cumbisle che gh
presentavo. M'ha gettata sua figlia in bracero di-
cendo : eccola : pagatevi.
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Ame, Ab signore! sh mio avocato, mio angelo

GGer. Con doppia condizione perd. — La prima
che essendo sno genoro sprovvisto di ricchezzo
abbia almeno un qualche titolo, o gradoe, e gue-
8to earh pensier mio di procurarvelo; la secondn &
meno pessute.

Ame, e Ett. Ma pure qual &7

tier, Che non abbia amicizie, legami che durino
in avvenire.

Ame. {da s2) Oh cielo!

ier. Gli ho data parols, anche per voi, che non
avete nessun affutto o legame di tal sorta... o
gon certo che voi confermerete. Che ¢' & ? voi
vi turbate ?

Ame. Gli & che... (confuso)

fier. Su viu, dite pure...

L, Gli & che... proprio adesso... non ha molto,
ciod; egli 4" & accalappiato iu un certo legame.

Ame. Che romperd; ve lo giuro. (con forza) Og-
gi tutto finird, e per sempre, .

Ltt. Alla buon’ ors, via! — I poi tanto facile da
farai. .

fier. Eh no, giovinotti, non tanto quanto credete.

Ame. Quando uno & deliberato, . .

Ftt. Quando lo vuole. ..

fier. Noo vuol dir che sin futto. Ci sono dei ri-
epetti... "onore d'una famiglia... la digperszione
¢’una pov.:s domuz ... Faomo & debole, mil ¢
circostanze imprevidibili! insomma, tauti anelli
lngarhugliati d'una catvon che pareva un il di
oro & vederls, ed & di ferro se uno vuol spez-
zurla. lo che vi parlo aveve un’smicizis quando
sposai una bella ¢ giovine dama. In tuatt’ aliro
momento I’ avrei adorats. E invece. .. I’ ho ne-
gletta : neglelta per un gran pezzo, Grazia al
cielo min moglie ignord ed igoora il segreto
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motivo delle mia freddezza. Ma poteva accadere
che lo scoprisse. Quindi, pur lu paco della vo-
stra famiglin, voi capite cho il vostro futuro
suocero ha ragione.

Ame. Potete dirgli, o signore, che io gone libero,
Oggi, sl quest’oggi, colla doleezza, colla tagione
convincerd un'altru persona.

Eti. (a Sen-Geran che scuote il capo) St mal-
levadore io per Iui... o poi... parleremo in due ;
e In convineeramo,

ier. In tre se vorrate.

Ame. (volgendosi) Chi ca'? chi & 1a ¥

SCENA I1I,
Oliviero dal fondo, e detti.

Oli. (s'accosta ad Amerigo) Ho portatola letters.

Ame. Bene, bene!

0Oii. Non ¢’¢ risposta. V'aspetta.

Ame. Basta: capisco. (Oliviero parte)

fier. E capisco unclyjo,

Eet. (@ Geran) Vien di M- ohm! si capisce, —
Dunque non ‘¢’ & da esitave : bisogna andare ,
amico, finirla,

fier. (prendendo la manoe d’ Amerigo che trasa-
lisce) E tremate, di gih ! Su vis coraggio!

Ame. Ne avrd.

Ett. (quardando la pendola) E il mio contraddi-
torio all'auls!... corro a palazzo.

fier. Alla ports ¢’ la mia carrozzu. Se posso con-
durvi signor Ballandar, .,

Ept. ‘Troppo onore. (da sd) La carrozza d'un puri
di Francia, d’on ammiraglio! Se vittoria mi ve-
desse pasaare!...
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FINE DELL' ATTO PRINO.

ATTO SECONDO

—a——

Ricea stanza da ricevere. Porte al fondo e late-
terali: tavole a dritin ¢ n sinistra,

SCENA PRIMA.

Luisa seduta o sinistra della ecena, davanii a
una lavola com um ricamo in Mang, me non
lavera, Geran, dalls porta in fonds,

Lui. (volgendosi) Voi? cosl presto? non mo I' g
epettuvo. Dovévate perocaro aila Camera,

Ger. La peduta & differita s domani.

Lui. Voi sarete indispettito dinon ayer potuto dire
il voatro discorso,

Ger. No: perché ho la forluoa di trovarvi gola :
fortuna per me molto rara.

Lui. E molto seccante.

Ger. { prende una sedia, e siede preeso Luisa
Oibd. E per non annoiar voi, non ciarlerd, ascol-
terd, Tanto di guadagnato.

Lui. Supete, siguor mio, che mi diventate gra-
ziogo e galante all’eccsssn ¢

Ger, | ao_:'ridendo) E eapete, madawma, da quando
in qua?

Lui. ({)h non bo gran retentiva io per le date.

Ger. Ciod & dire cho non vi avete fatta grando

Una Catena 3
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attenzione. — Credo, in veritd, che sia dacché Lui. & vero,
voi_diveniste coguette. — Vi sorprendo ? fier. E dn quel tempo ho fatto i'roponimenta . |
| Lui. Niente nffatto. Anzi so che per lo piil ln va - A voi, madama, ho bisogno di confessary;
cosl. Nei prili tre anni dl nostro  matrimonio ﬂ_':u?(::umonte i miel pecenti... o un siorpo,.,
] e ne 8'avo eola rinchinsn in easa ad aspettare Lut, sorridenda. Ul giorne d'eatate * che ci sieng
L mio wmatito... chie non veniva: e pencando o lui, ,molte ore da diseorrere,
! the pon pensava punto a me — Poverctto! ticr. 8i, senza dubhio (videndo’ per poter nove-
H cra affascipato da attrative pitn poseenti cho le rarg aucho i vostri, ;
i mip. .. . § Lut, T mioi ¥ — ditols I vi sfido. (vedendo che esila)
Ger. (impaurito) Ciod a dire ... - ,Un salo !
Lui, {ironica ) ‘Dulle attrattive della gloria] — fier. Voi siete alters, (aarridendo) o vi sta beng:
Allorg io povera fcmmmglla neglett;.l, scordata, avete ragione. So fossi anch’ fo incolpnbilc, 8a-
sepolts viva a vent’ unui mel silenzio del mau- rei eome voi. Ma, parmi d'essere miglior di voj
| suleo domesiicy, oro... come sanun esistesst per in eid c!n'.m 80ne frauneo, sincero : @ yoj hon lo siete
h nessuno: @ per voi spnciulmeqte. Oggi cl}u pare Lt A signore; voi non avete maj G quai
dimostrato ch’io esista, oggi che la societd mi uplglIu affctto fo nutrissi per voi. Giovinetta d;
ricerca, che gli vomini mi fanno o corte,sha bo dlcmtto_anni io andaya superba di sposara vo;
voluto venira di moda, non per mio gusto}, ma | tomo di trents, perchd ero innamoraty della vo.
porchd ero stanca di contar per nulla in questo { Stra celebritd. Quella mia esaltazione potava dj.
mondo ; oggi... lo strepito che si fa al‘.tor.no a | veoire umere ; il mio cuare i glanciava incontrg
voi, v' ha avegliato. Gli altri mi guurdmjano_ : ceeo ! al vostro; voi non lo avete volate... perché {)
cho vi ha preso lu curiositd di levarmi gli occhi ! v03tro ord... non so di chi,
in viso, e vi siete accorto d'aver una moglie, i | @er. (turdato) E non avermene mai fatto rimpro-
li una gran sorpresy vostrs... e mii; e non vero ? .
osso a meno di ringraziare il case, o la ia | Lui No, signore — o sono alters ; & vero — ho
Kunua vontura. . . ‘E t'a.cmt.o — Riochiugn nel mig orgoglio combattej
Ger, Brava] Divertitevi pure a mie spese; che | 1 mclumzlque de! mijo cuore, o la vingi, Poj
ne avete ragione, Ma che vo_lete? E;o assorto ] quando voi ritornaste g me, un nuove ostacolo
in altre idec... d'ambizione.., di fama, di fortuas... | piu grande ci separava.. In memoriy del pas-
Lui. EQ in altre... ed sltre. L | suto, Beco: ho parlato, mi darcte taceia dj poca
' Ger. Non vo'negurlo. Ma il tempo, Ja riflessione... schicttezzn ?
| E questa ferita cho mi feee dure per spacciato, i Ger.-. No, madama, Quel ehe diceste o vero, Lo
o me lo credetti jo pure — mi did tempo & tipete, avete ragione, — My qu:l che  dicesta
: farve di molte delle riflessioni. lotanto che i w’ invoglin i riparare i mici torti, Voglio ri-
| iornali mi dicevano morto, io pensava alle fol- conguistare il cuor vostro, tentarlo almers, Que-
Fie della vita. Mi credeste morto anclie voi... ste non potete vietarmelo,
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Lui. No certo. 1

Ger, Quantunque io sia vostro marito, popso sgn-
rare a piacervi. — Ci avrd pitt merilo, perchd
¢ pit difficile. — Oh disdetta! Ecco cho mi
mancheranne de cecasioni! - Ora sppunto mi
si destios un nuovo comando: o dovrd parlire
per le Antille.

Lut. (vivamente) Voi partite ?

Ger. Barebbe una bella occasione per vedere le
vosire possidenze alln Martinicen,

Lui. Io non reggo al mars ; lo eapete.

Ger. Biote ben geotile nel scrvirvi di questa- ra-
gione: e ve oe so buon grado. Ma questo vo-
stro desiderio di vestare a Parigi, non avrebbe
un sltro movente,

Lui, (aﬁommtata) Cho intendete dire ? .

Ger. Chiedo scusa della troppa schicttezza. — Vi
conosco, Luisa; o non ho mai accolto pel mio
geno un sospetto : ma io sono quasi ssmpre sul
mare: voi siete giovane, avvenente, corteggiats,
gdulata,.. I zerbivotti del gran mondo gouo vani,
presuntuosi... 8 comprometiono tanto facilments
la piii onesta donon che si esists !... Di gid —
@ voi sapete cb’io sonc poco tollerante di certi
scherzi -— di giA m' & sembrato udire sussurar-
mi intorno certi frizzi di qualche vecchia potte-
gola — son dessa che cominciano, sempre...
e... guatando qua e Id, mi é parac...

Lui. Che cosa ?

ier. Voi siete un po’ confuea ?...

Lui. Nou confusa ma curiosa di sapere. .

Ger. Quel clie io so. Benej vi dird dunque {che
quel vostro cugino, il visconte di Lansac,

Lui. Dessol... 1

Ger. Si; quel fatno cavalisrino palafreniere che si
fa ridicolo colle sue affettate maniero del medio-
evo, che vi segue dappertutio...
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Lui. E vero, (ridendo) Non posso limpediegli di
corrermi dietro,

Ger. Posso ben io impedirgli di dacsi aria puobbli-
camento di farvi lo spasimato, e di vantarsens:
¢ 80 ei avviserd di continuare codeatn celia. ..

Lut. Che cosu farete ?

fier. Cbe cosa fard ? Lo melterd in istato da non
far mai pid In corte a donne, (freddamente)

Lui. ((freddamente) Eb via!

fier. (c. 2.} Parola’ da galantuomo,

Lui, Vi pare!

fier. Queallo stolido!

Lui, (ridendo} 81, stolido: ma non & buons ra-
giono per ammazzarlo, Stareste sempre colls spa-
da in mano. Dimettete questi brutti pensieri, ve
ne prego.

Gier. Smettiamoli dunque , .. per farvi piacere. E
voi fate un piacere a ma,

Lui. Volontieri, se posso.

Ger. Devo parlarvi a pro del figlio d’on mio an-
tico camerata, Amerigo d’Albrd, un giovinotto di
grandi toleoti, che amo molto, @ che forss per
cid voi non amate punto,

Lui, Potete immaginarlo ?

fier. Lo vedo cosi renitente & vonir qui da noi,
ad onta delle mie replicate istanze. Voi I' aceo-
gliete con sussiego, freddumente — capisco cbe
cid sta nella regole deil'etichetta, ma cogli ar-
tisti biscgna far eccezione. o con lui non conto
la visite : quando non viene da me, io vo da lui,
Ne vengo ora in questo pauto,

Lui. Davvaro !

Ger. Ho incontruto 1 un procuratore fenomenasle,
quel signor Bullandar,.,

Lui, Bullandar ! (scossa)

fier. Lo conoseate ?
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Lui, No: ma... il nome 1 ho letto,

fier. Negli sonunzii : sulle gazzette. Questo Bal-
landar “dunque ed io, abbinmo un progetto supra
Amerigo; un affsre che vi dird quando sari cou-
chivgo. [ntanto siccome esli ha composto g ln-
voro musicale cho £ onore g Juj ed alla ecuola
feancese... vorrei far valere presso al ministro
vostro zio i diritti di questo giovine ad una di-
stinzione onorifica. E se poy dispiacesse a vou
di parlarglicne...

Lui. Quando ein per fur coun grata o voi..,

Servo. {aununzia 1) signor Amerigo d'Albre,

Ger. Sia il ben venuto!

SCENA 11,
Amerigo e detti.

Ame. (& accosta vispetioso a Luisa, ¢ la saluta)
4 Bignora eontessn sta boge ¥

Lnd. ( satutandolo Jreddamente ) Benissimo. [ &
metle al suo felijo a ricamare) So che avete a
paclac 4’ affari col conte fate pure senzs gi-
guaedi, .

Ger. (tirandolo in disparte a sinistra J Suppongo
¢l abbiate o farmi un raccouto lngo, — Siere
atatn da lei ?

Ame. (sconcertato) Cioi ?...

fier, Ue lo avevate promesso.

Ame. E ho tenuto parola — non seuza esitanza,
lo confisso — ma o era molla geute . . . g npon
bo potuto parlasle, i

fier. (ridendo) Con vostra grandissions soddisfu.
Zione, i

Ame. Ma, si... perché ¢i vuolo un bel caore u but-
lar 1a ung dichinreziono di tal fattn,

—
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fier. Lo vedete ? ve lo dicova io ? Non si spez.
2an0 & voler nostro codesti nodi.

Ame, Ma ei arriverd, ve lo giuro.

Gier. Quand'? cosl, tormteci dite ; o fuggita: pit
presto fate, meglio ¢. — Vi rivedrd quando tutio
sard finito. Aspetto I'amico vostro Dallandar per
un mio affare, una lite pendente; vado a met-
tere in ordine anzi certo carto che devo conse-
gnargli — permettete ¢

Ame. (tnchinandosi) Le pare signor conte ?

Gier, (stendendogls 1a mano) A rivederci presto,
dunque. (esce per i JSondo)

BCENA 111,

Luisa e Amerigo

Ame. (dopo un po’ di esitanza & accosta a Luisg
che & occupata nel suoricamo) La signora con-
tosan ha ricovato il palco per I opera che ebbi
I’onore d'inviarle ?

Lui. (sorridendo) Si: ho avnto codesto onoro...
un paleo eccellento : prim’ ordine ; fra le colon-
ne... quello appunto che desideravo, Quanta
briga vi_ho dato! oh jo son ben egoista, n'é
vero 7 Non pensai che a me sola : al piacero
cho avrd stundo... con voi, presso di voi.

Ame, (imbaraszato) Certamente... ma tutts quelia
gente che d'ordinario vi circonda..,

Lut. {allegra alzandosi) Non saremo soli, lo 2o,
Potzd appena parlarvi ;' ma savete 13- mi basta,,,
Non temete, non vj guurdecd . .. ma se volessi
potrei furlo... ed & gia molto, E poi il piacere
Qesser bella... ai vostri occhi, perchd, vedrete,
8ard acconcia, abbigliata, sard belia insommy, @
tutti mi guarderanno, — Non nd furd cgso ve' !,
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voglio piacere a voi, — Oh I'opera potrd essere
caftiva_impunements, vi do parola che la tro-
verd delizioss,

Ame. In veritd... non eo come dirvi..,

Lui. Che coaa, signorine ?

Ame, Che domani... non potrd accompagnarvi,

Lui. Oh Dio! v’ & aceadulo qualche disgrazia ? Eh
no, vin. Qualeho affare, non & vero ? andateci,
gignor mio — io stard in casa ; troverd un pre-
testo — poi anrd un motivo per venire a pranzo
qui oggi, e pueenrvi la sera. -~ Vi invito.

Ame, Oh'!

Lut, Bono stata rimproverata stamane, perché non
v'invito mai .— non Posavo.. non I’ 030 mai —
perdonatemi. Ne ko tantt motivil...

Ame, Lo so.

Lui. Taute cagioni di tremars! La gente ci os-
gerva : pare che indovini..,

Ame. Pur troppo!

Lui. & poi, altri pericoli, altri rimproveri, altri tor-
menti — € now vi dico i miei qui dentro ( ac-
cennando il cuore}) — ma fra poco saremo un
po’piit liberi — quuleuno dee partire, e {viva-
mente) E a proi:oaito! non papete ? si  voleva
condnr vis aoche me! io partire? lasciar Pa-
rig, io? lusciarvi ? Ob mai, mai!

Ame. Oh cielo!

Lui, Del resto questa sera, o a praazo, lo appren-
derete certamente,

Ame. No, Luisa ; io non ¢i verrd.

Lui. (stupefatia) N3 etasera ?

Ame. N& domani.

Lui. & quaudo dungue, mio amico, @ guando 9

Ame. Mai ! Non davo pit eivedervi,

Lui. Ab... non & possibile ! — To ho frainteso —
non giete voi che parlate.

ATTO SECONDG 4

Ame. No; una voce pid forte, pidt possente di me
— quelle delPonore, delta gratitudine. L"amici-
zin di vostro marito m'opprime, mi lacera. Io gli
devo troppo!

Lui, B a me, non dovete nulla ? Credeto voi che
io non lotli, coi rimorsi ¥ Banch? io ubbia forse
di che scusarmi agli ocebi altrni — una eerfo di
olteaggi, dal prime di del mis matrimonio, una
longa trascuranza, la lettsre d'una abbietta ri-
vale che gono in mia mano. — {Amerigo disap-
prova con un gesto) No, no ; non m’illudo ; sono
rea: lo sento! — Eppure voi lo sapete se ho
resistito & una inclinazione che mi trascinava
mio malgrado... @ I'avrei vinta, se una falsa no-
tizia non m'avesse ingannata. Mi credetti libera
— @ allora, ve nericordate, v' offrii 1a mia mano
le mie dovizie. .. perchd vi amavo! E quando

uella falsa voce di morte fu ementits, un amora
che avevo creduto nobile, oneste, divenne una
colpa —ma io non poteva non amarvi.. vi amai
di pid, vi amai per sempro ..,

Ame. Ah non siete voi, no, la colpevole, Io son
reo, io si, che non merito scusa.

Lui. Tunto meglio! ~ E jo son felice di perdo-
narvi. E se non vi sono altri motivi...

Ame. Vo ne sono... miei... che vengono da me...
dalla mia volonta...

Lui. Di vostra volontd volete lasciarmi ? — Non
¢ possibile ; voi vi burlste di me... ch st! vol-
tate gli occhi altrove! — Oh mio Dio! ora ca-
pisco L., quel che mi fu detto or ora... forse che
anch'esso ha dei sospetti su Laneac!..,

Ame. (volgendosi bruscamente) Lansae ¢

Lui. (con gioja) Geloso! & geloso! Oh bravo! oh
che piacire! non lo sparavo: tremavo che non
lo foste! Or dunque, eccovi la veritd: da qual-



S e

——
e o

sl E—_

T e = |

24 UNA CATENA

che tempo credetti vedervi freddo, indifferente,
quello che ama, teme dj tutto, e perché voi pure
conosceste la smanie, lu gelosia, I' inquietezza che
io prove, mi son provata s far In Cogquetts, Ho
fatto male, 0’0 vero? me ne peato ; @ ne gono
ben punita. Solamente ieri ho veduto 1’ ersore
mio quonto sin grande: quello sciocco sguaiato
dandomi mano per salire in currozza, ba osato
mettermi furtivamente in mano ua biglietto.

Ame. (con collera) Possibile? oh limpudente?,.,

Lui. (prestamente) Che aveoi straceiato 1y dinanzi
a’ puoi occhi se non avessi avuto a fisnco mio
Sen-Geran. Sapete che vomo ¢... per evitare uns
6cens di sengue, ho avuto..,

Ame. Avete serbato il biglietto ¢

Lui, Per darlo a voi, mostrarvelo. I3 14 nel mio
secrelaire : vedrate ora da per voi Btesso,..

Ame. Non c'¢ bisogno, no.

Lui. E anzi mi scorduvo di dirvi che ieri sera in
conversazione, il visconta mj supplicd di dargli
domani, 1 sera, un posto nel mio palco.

Ame. B gliel’ avete accordato ?

Lui. Mai no! ho rifintato. Chd gid il mio ecuore
sperava che ei' verreste voi, Or dunque codesto
posto che ho tenuto in serbo per voi, che 1'ho
difeso, conquistato... resterd vuoto ¢ non verrete
ad occupario? Adesso che umilo o pentita ho
conlessato le mie colpe, la vostra grag collers
non & ammorzatg ?

Ame, ‘;cammaaaa Luisal.,,

Lui. Verrcte ¢h ? perché non mj dite ancora di sl !
Ame. Perché non posso — perché ora obiiavo o
wio malgrado Ia mia risoluzioe... e nol devo,
Lui, [nevcm&E perché per dispetto mon volete ar-
rendervi. Quando si ama non g'ascolts poi tanto
la vanitd e Porgoglio. E ora che ho pregato, co.
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mondo : @ domani sera mi accompagnerate al)’o-
pera, nel mio paleo, @ ci starete se m; amate. ..
e non mi dite pit uma parols! — 6 se non ef
venite... non nbbiate pii i) coraggio di riveder-
mi. (parte @ sinisira)

SCENA 1V.

Amerigo solo,

No... no! non potrd mai farlo ! Finchella sard lit

davanti a me: ch’io In vedrd, che udrd Ja sna
voce... non potrd in faccin u tanto amore con.
fessarmi el perfido, i sconoscente! — Sy den-
que! abbiasi almeno i coraggio di tacera, di
allontanarmene. Domani non sndrd all’ opera :
da cid ella comprenderd ch’ io voglio rompere
questo legame ... e cosi tutto sard debto sewza
altre spiegasioni.

SCENA V.
Llitore dal fondo e detts.

Ame. Oh eei qui?

Ett. 8i; tal quale mi vedi, consulcnte o procura-
tore del signor di Sen-Geran : arci-mirifica clien-
tela che devo a te Vengo per Jn sua lite, I3
tu cho ci fai qui? Ahvedo! vienia render conto
di quell’aliro affare,.. dell'affare tuo ¥... )

Ame. Si, amico. Vengo correndo, da un miglio
lontane,

Ett. Ruceonta, racconta. Sei stuto dallp signora...
gid c’intendiamo ?

Ame. Bi: tutto ¢ finito. Ho rotto per sempre..,
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Ett, Viva! e quel signor Ben-Geran che dice di

tante difficoltd! Te ne fo le mie congratulazioni
er te.. o per me. — Perchd hai du saporache

in caga di tuo zio bo trovato ora madamigella
Vittoria Qird...

Ame, La tua innomorata ?

Ett. La mia presunta futurs, che ¢ figlia d’un ne-
goziante di vini, il quale ba commercio col si-
gnor Clerambd a Bordd: e cosi le due ragazze
6l conoscono da un pezzo. E le ragazze se tu
non eapessi, dopo le prime tre parole chiacchie-
rano subito dei futti dei foro smunti o pretesi
futuri, Dunque — stammi attento — la tuaavrid
subito raccontato all’altra, di quella mia con-
quista che nen ho, grazie a Dio, 1’ enor di co-
noscere ; ma che tu hai girato all’ ordine 8. P,
del signor Ballandar... 1 letteruccia di stamane
occetera,

Ame. Forse, 0),.. hai ragione: forse...

Ett. Eh non ¢' ¢ forse: ne son sicuro come se Je
gentissi. — T es il mio matrimonio va a monte,
io sono un womo perduto,

Ame. Accordami qualche giorno sncora, e ti giu-
otificherd io presso la famiglia Gird, Dard loro
tali prove che bisognerd bene che mi credano.

Ett. Cosl, via: mj fido di te. Perchd . .. la mia
Vittoris, sai, ha certi occhioni neri che pare ona
spagnuola : e poi ha duecentocinguonta mila live
di dote — e quando uno & fnnamorato...

Ame. Della dote,

ke, Oibd! — Ma le due cose si confondono tal-
menta nel mio cuore, che earei desolato di se-
pararte. — Hai fatto bene, amico, hai fatto bene
a rompere perché, per dirtela, queata tresca co-
minciava a buccinarai.

Ame. Che ue sai tu ?
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Ett. No so qualche coau. . . poich'é proprio adesso
in un luogo pubblico, al caffé Tortoni — dove
entrai un momento uscendo da cnea di tuo zio
— tre giovinastri vaporosi che facevano cole-
zione cirlundo molto, e bevendo molto... infatti
uno di loro pronunzid schietto il tuo nome. Un
lungo, collu barba biouda, appuntatd alPuao dci
beechi, faccia lunga, languida, sbiadita, ineipida.

Ame. B il viscoute di Lausuc. (da 68) )

Ett. « Eh? {poi continuando}) Il compogitore ti
supplavia » dicevs uno 4 edrai che io co lo
fard sture » soggiungeva il barbuto, — « E co-
wme? — La contessa & min parente; ho di-
« ritto di vegliare eulla sua fama; Iacrlverb al
u signor & Albré che gli proibisco d’andare al-
« I'Opera con lei. — Eb via che noo Yo farni.
@ — Non lo fard ? Gli scrive qui eni vostri oe-
« chi; o vi giuro che non vi sodrd altrimenti...

Ame. Insolente! B

Eit. Oh che ti fa a te ? poiché non vaol piu zi-
vederla ; poichd ti sei aciolto da lei...

Ame. Eb no.

Eit. No ! non sei sciollo ? perché ?

Ame. Perchd proprio adesso.. . quella maledetta

loggia che tu sai. .

Eu. ﬁumaro dieci fra le colonne,.. Eh ls mia me-
moria ... ] )
Ame. Adesso, poco fa, ella mi ofiriva un poato in
quella loggin, voleva ch'io ci andaesi con lei: ed

io rifiutavs, ed ero deciso di non andarvi,

Ett. I eta benissimo, 1 ]

Ame. B dopo quello che tu m' bai detto, per il
mio onore, vi devo andare. . .

Eit. E che scempisgpini | Supponiamo ch'io non
t’avessi dutto nulla ? .

Ame, Credi che non troverd la lettara a casa mia?
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Juel presentucso avri da credere che io b

di lui ? No, no! ¢i vado. "R

Iitt. Non vi onderai!

ﬁmn.TTi dico di sj !

¢, Ti dico di no! — Oh! signor & ! i
geto a proposito, 8 e

SCEKA VI

Sen-Geran dalla sinistra, con carte
che posa sul tavelo, e detts.

ticr. Che ¢’ &, che c'@, signori ?

Eee. Voglio che il sigm;r c%nte giudiehi. ..

Ame, da 82 apwentato) Oh cielo !

Ger. Vi portave le carts delia min lite,

E4t. Ed 10 ho una lite da far giudieare da voi.

Ame. Ettore; ma via! ti pregol...

Iiee, Eh camerats, 8o tu non ti lasci guidare da
uoil... bisogua pure cho chi ha il cervello in
,eeste dirigs chi non ne ha.

Ger. B giusto, Di cha si questiona ?

Ame. No: tu non parlerai.

B, Parlero ! ... son procuratore! — Spiego i
fatti : o il tribunale giudicherd. — I1 signor Ame-
rigo viene dall'aliro capo di Parigi: 8 stato dalla

,Bigoora... gid ¢’ intendiamo...

(:,er. Ci siete tornato ? bene, benissimo!

Ltt. Benissimo si; ma sepettate: ha rotto...

Ger, Meglio !

J<t. Meglio #1: ma ecco... che non ha rotto -

,berche... per un perché inaspettato.., :

Gier. Che vi diceva io, ¢h? A tutti i momenti

_eopraggiuniono contrattempi nuovi,

Ett. Pensato] una miscéa, unn ridicolezza ! = pex
un palco all' Opera,

"
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Ame. Ma Lttore! in nome di Dio!

Ett. Ob mettiti in collern, so vuoi...

Ame. Mi ci metto certo, e davvero!

fier. (passando fra ¢ duc) Vedinmo, via giovinotti,
vadiumo sc io posso agpivstar questo affare.

Ltf nBc voi ve nu :nischiate, I' aggiustinmo senza
allo.

Ame, (da 88) E finita! siamo perduti,

Eit. Dungne, lg peraona sottintesa ha detto a lui.
¢ Be voi now venite demani o sera nel mio paleo
tutto & finito tra noi ».

Ame, (con collera) Ettore!

Ett. Sono lo sue propriec parole che hai deite tu
ora. — B tutte cra rotto. Ecco che ua rivale,
un horiozo sveantato , proibisce ad Amerigo di
andare nel palteo: ed egli che prima non volevs,
che era decise di non aodarvi, ora...

GFer. Ci vuol andare.

Ett, B assurdo, 8l o no?

trer. E ragionevole, & cosa che va da sd,

Ame. Non ¢ egli vero?

zer. Sicuro: e farei allrettanto.

Eqt, ( stupefaite , lasciandosi cadere le braccia )
Allora, non ci troviamo piil.

Ger. S1, che ¢i troviamo. LT se volete rimetiervi
in ma...

Ett, e Ame. 51 certo.

(Fer. Poichd Awerigo ba deciso di staccarsi da co-
desta donua, ei non dee pid vederla,

Ett. Bravo!

(Fer. N& compatire nel suo paleo.

Iizt, Ben giudicato!

Ger. Vered nel mio: ne abbiame uoo.

Ame, (stupefatio} Signore!l... }

{?er. Con suv suocero ¢ con Alina, cb’io inviterd,

Ame, Permaottete. ..
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Ger. E starete 13 in vista di tutti , e m’ indiche~
rete queilo che vi ba sfidato. Fra un atto e Val-
tre mi durete braccio, ci accostereme a lui: o
gli dird che bo offerto mel mio paleo,s voie
aila vostra fidsuzata , un posto che voi non vo-
Jevate a pessun patto accettsre, o a0 solumenty
gli tampeggia sul volto un porriso U’ incredulity,
io vi permnctio di chicderglivne ragione — e sard
vostro padrino,

Ett. Ohima!

Ger, Cato il mio uomo di togs, non ¢'¢ da lusin-
garsi che una rottura di questa fatla non ei tiri
dietro qualche colpo di spada, od altro simile
ACCEsHOrio.

Ame, Lo so signore, e vi sono preparato: anzi lo
desidero, Verrd nel vostro paleo. .. ci verrd.
Ett, E pia cosl, per il meglio. E tornando da tuo
zio, che t'aspetta, puoi trasmettergli 1'invito del

sigoor conte, per domani. ..

Ger. Si,andateci subito : intuoto che noi parlismo
di eanse o d'affuri, — E se i {Amerigo risale
il teatro, lo traversa per andar a prendere i
cappello) signor Baliandar, veole far compagoia
sgh amici, e venir cou noi all'Gpera.

Ett. Che dite mai, signor conte, tants boutd per
ma | — Oh Vittorina min, se tu poteesi vedermi !
(da 82) == Temo d'essere indiscreto; di darvi
troppo incomodo ...

Ger, (sorridendo) Niente affutto. Abbiamo un
pulco immenso , prim' ordine, numero dieci, fra
le colonne,

Ame. e Ett. ( ciasuno da sé) Oht... ( Amerigo
che partiva si arresia )

Ger, Mis woglie I'ba avuto a gravde stento da una
sus amics — se li strappanc di mane : — ci sard
mezza Parigi. — Che avete, Amerigo, state malo ?
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me. Niente, niente. Sono un po’ agitato

x mosﬁol— & cosa naturale nel.E EiSu: ek

rer, Nal caso vostro: eh gia, Andate du Alina:
la pua vista vi calmerd, Addio i ive.
derci. ( Amerigo parte) e R

BCENA VII

Ettore ¢ Sen-Geran,

Gier, Povero giovinotto! Davvero ch i
mescolato, — Ma. .. e voi pureg S
Lut. (ridendo Jorzatamente) Eh ¢h... oh!— Non
ho piti una goccia di sangue nelle vone. (da s2)
Gier. La stesan fisonomia di quell’ altro . . .
Bt (balbettando) Gli... gli... voglio tanto hene
a quel.. ragazzaccio,,. di Amerigo, chs quanto
. egli prova & come e foase per me, ..
trer. (rader'ado) Capisco, capieco, Oreste e Pilade
?rau_o un’ anima sola, ma non avevano la eteses
Euaccm — @ lu vostra adesso & impagabile.
e ((%il::]n.ti.l-bout&! == (da s¢) Noo so guel ch’io
{ier. Pensiamo alln nostrs causs: g
0 giacehd ho vo-
duto che avete negli uffiri un ’colpo d’occhio ai-
curo, o unsa ammirabile lucidezza di idoe, De-
covi le_carto delle quali vi parlai, { mostrando
:!ll‘ tavoline a sinistra) Se vi aggrada lo esa-
Ineremo assieme, (va a sedersi a sini i
ke d’Ettorc)( sedersi a ginisira in
Etlt)._ { sul duvanti da st?) Quest’ vomo cosi terri-
Alli;:; +++ 89 la cosa & scuopre! Addio, signor
rigo. . . J i
e ;go : ¢ 1o sono stuto cownplice senza su-
trer. {seduto e chiamandole ) Quido vorrete
Ett. Subito, siguor conte. (sz)ed:s) e
Una Catena. 4
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GGer. Ecco, innanzi tutto, le carte che stabiliscono
il nostro parentado, e il diritto alla successione,

Ett. { sempre aconvolto ) 1, eiguore... dunque
uns successione, voi dite?

Ger. Della guale vi ho gid parlato, Quella di no-
stro zio, morto senzd fgli, alla Martinica: lo zio
di wis moglie. -

Eit, Di vostra moplie! — Ab ee lo avesei ssputo!
( con accento di dolore )

(ier. Che cosa?

. { r avvedendosi ) Che_vestro zio della Marti-
nica fosee morto seuza figl,

tier. 81 che lo sapete! Vo Pho detto in earrozza.
— I dictro questi documenti vedreto che il no-
stro pro-zio.,.

Ett. Quelle della Martinica,

tier. No: suo padre.. aveva sposata una Sen-Di-
zier, che ern eguslmente wostra pro-zia, di sorta
cho doi due lati V'eredilas doveva cadere in noi.
Eceo 1’ albero geucalogicvo...

Ett. Capiaco, capiseo ... a wmeraviglia, Il vostro
Pro-zio ers ... BUL zig. . )

ter. { scoppiando in uaa risata) Che dismine mi

dite

1t Scuzate! (da e¢) Oh Dio! io mi discredito!
i fo pigliare per un ciuco. — Vi confesso che
ho un mal di capo, un martellace pella testa. . .
che m' impedisce di vederc o di capire,

Ger, Infatti aveto In mano fredda, gelata.

Btt, B la testa che m’arde;

Ger, 'locen 2 me a chiedervi sensa d' avervi par-
fato d" affuri io tal moments, Differiamo a wi-
glior tempo la couferenza,

Et. (asciugandosi la fronte ) Respiro.

Giar, Lauto pid cho ceco quu min moglie.

B¢, Ab la pours wi piglia di nuovo,

-
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SCENA VIII.

Luisa e detti.

Lui. Cb’ jo vi meita a parte d’un fortunato in-
contro! ... (& Sen-Geran)

ficr. (.mterrompcudoza) Ho il piacere di preeen-
tarvi il signor Ettore Ballandar, nostro causidico.

Lui. (fa una profonda riveren=a

Ett. (da s¢) Dio! com’? bellal... { interrom.
pendosi) Non serve: Ettore bada a to.

Gier. {sorridendo) Un uomo di granda ingegno..
quondo non ha il mal di capo. |

Ltt. (aforsandosi di sorridere) B vero: o ci vo
soggutto ... bestin! cosa dico? ( da &)

Ger. Mi sono fatto lecito di offrirgli per domani
un posto nel nostro palco.
Lui, (con leggiadria) Potevate esser certo del
mio aggradimento, unzi della mia grat.tudine.
Ger. Ci verrh con Amerigo d’Albré suu aunco,
che testd mo Jo ha promesso.

Lui, (fa un atto di gioia, si ricompone subito,e
dice freddument? Ne ho piacere

fier. Non vi esce dal cuore. { sorridendo)

Ett. (da s2) Tremo che non mi legguno negli
occhi.

Lui. V' ingannate: anzi venive correndo a darvi
una buona nuova da trasmettergli. -

Gier, Come?

Lui. (con gioiu e vivacitd ) Ob! un caso unieol..,
ma ozgi son fortunata: tutto mi riesce bene,

Ett, (da #2) Io non posso dir cosl,

Lui. Uscivo per quella visits che voi mi pregaste
di fare; in quella entra uoa carrozza 1.1 core
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tile, .. volavo far dire che non ¢’ erc; quando
m' anounziano. .. indovinate, .. mio zio!

Ett. | a mezsa voce) Quello della Merti.., — cosa
dico! — & morto]

Lui. Quel care mio zio! Ho futta subito quells tal
domands; e il minisie col pid grazicso sorrise
mi rispose: s I un giovine di talento » — cosa
vern — « # cui ho gid pensato » — questa forse
& falen...

GGer. Dunque & accordato?

Lui, { allegra ) Signor &,

Ger. { paseando vicino a Eitore) Lo sentite? I
vostro amice ha la decorazione- dells Legion
d' onore,

Ie. (balbetiandoe) lo ne giubilo,

Ger. E mon sarete il solo, U’ & qualcun alivo in
questo mondo, » cui Ja notizia furd anche pill
piacere che a voi.

Lui. A chi?

G.- |alloreccchio di Luisa) A euo puocers o
alla suv Bposa,

Lui. Buo suocerof . ..

(rer. Si: questo & 1’ affare di cui ¢i occupavamo ©
di cui non #' avea a fac purola prima che fosse
carto. Ora lo & Da codesto atto di giustizia mi-
nistoriale dipendeva il suo matvimonio , ond’ &
¢h’ ei ne andrd debitore a voi. Aunzi, siccome le
buone nuove non giungono mai troppo sollecite,
jo m’affretto di darne parto sl suocero. .

Lui. (da #2) Ecco il perchd di quella sun visita
di poco fa, di quel suo imbarazzo, di quei vi-
luppi. . . oh che ipocrieis! ( Luigia ata ritla a
sinistra , Sen-Geran dopo aver ripreso sulla

tavola a sinistra le carte lascialevi, entra nel

abinetlo a sinistra lasciando la poria aperia;

Liore risulc la scena e ¢'accosla pianamente
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alle porta del fondo: Luisa ai volge ¢ lo vede
— affettando indifferensa e corfesia) Signor
Ballandar 2. ..

it (tornando presso di lei @ sinistra) Diot
como troma! o io pin di lei.

Lui. 8i tratta dunque @' un matcimonio per il si-
_guor Amerigo d'Albré?

Eit. Eh, sl signora. ., cioé eo ne discorre, . , se
ne ... progetta ... cosi,. . in ostralto. .,

Lui. Ah., . "¢ con chi?

fitt. Non saprei: ignoro.

Lui, Llla & suo intimoe amico...

Xt Ma & un giovine guardingo ... direi quasi:
chiaso: non dico null,

Fui. B il neme. . . la dimors della fidanzata?

f3te. Non no bo nemmeno un indizio.

tier. (rientra con lettera in mano) Beco il mes-
saggio per Ia famiplin: mandiamalo.

Lui. (suona, comparisce un domestico. Ella ira-
versando il ieatro, prende la lettera dalle
mant del marito, ¢ dice al gerve) Giuliuno, por-
terete %uast:n iettera al signor ( leggendo) « Clo-
« rambo, negoziante; albergo di Castiglia, ba-

¢ loacdo degli Ituliani. »

f.er'. E subito] che a quest’orn la fumiglia de-
v' esgere tuttn riunits in cass.

Lui. (da s2) Tunto meglio! — Giulisno, la mia
carrozzu !

Ett. (da 82) Ora stigmo Freschil ( partono tutti
da parti diverse )

FINB DELL’ ATTO SECONDD.
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ATTO TERZO

Salotto clogante nell’ appartamente di Clerambo.
Porta nel fondo o lateralis

SCENA PRIMA.

Clerambd indi Alina e Amerigo,

Ali, Cattive notizie?

'le. Cosi fossero!

Ali. Perché?

(le. Perché, perché. .. le mie promesse io le trn-
go. . . € avevo promesso che ti mariterei a tuo
eugino, se... .

Ali. Se otteneva la decorazione.

£le. B I bha otteonta !

Ali, Ahl. .. E per questo fate il broneio ?

Cle, No: ma... speravo che fosse pil_ diffieils. --
Quel diavolo di Sen-Geran ! con lui non si pud
far conto sugli ostucoli! Poi ; nel fatto suo vola!
Avevo futto un cenno degli articoli: eccoli cho
gli ba gid stesi in carta! ha avvisato notaro,
amici: vuol che i firmi il contratto otascra,
percbd egli domani dea partire per la Martinien,

Ali. Bisogna spicciarsi dunque: ha ragione : non
g'ha a far la festa senza di lui.

Cle. Si: ma si corre troppo ! To voglio entrate in
gaudio a mio bell’ agio, co’ mici comodi. Gid o
quests maniera non i sard nulla in ordine.
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Ali. Perchd lo fate a malincuore, papd mio: & que-
sto non sta bene — ecueatemi, Ma anche quando
si fa_qualche cosa contro sun voglia , bizsogna
pue [iclo con buon gurbo; ¢ non mostrar di-

spetto. - _I:‘. poi, che cosn avele a rimproverare
A mio cugino ?

Cle. Cho coe’ho?. ., (con collera cre {
Ali. Non & un ( spente)

s giovine onorato, di tulento, stimatno
15

Cle. Che cos’ho?

Ali. Non & il solo parente che vi restn, figlio d'un
featello che vi fa esro 7 nen I'avete allevato voi ?
Forso quet poveretto non andrebbesul fuoco per
me 6 per voi?

Cle. ( infuriato ] Che cosa ho ?...Ho... che tu
ne scl intamoratn |

Ali. Colpa vostra: vostro dauwno : perchd now siete
giusto con lui : quindi jo per compensarlo, .. e
badate cho pid voi gli farete torto, pia io 1' 5+
merd: laddove so pli faceste baon viso ¢ buona
corlesia, polrebbe darsi ch' jo Yamassi mono,

Cle, Lo credi?

Un servo. Il signor d'Albrd.

Ali. (@ mesza voce) Eceolo, Via, eorvetegli in-
contro, fendetepli Ia mano ¢ abbracciatelo.

Cle. Auche questo 7, . |

Ali. Se non volcte che lo compensi io.

Cle. Eh no! no. .~ (va incontro a Amerigo
Qua, caro ninote, qua. ( gli stende le braccia
Ali, {a Clerambd  Cost ! alla buon’ora! — Deea
qui m'o_padre, ¢he adesso jo amo tante tanto, o

che desidora il 1:03iv0 matrimonio pint di noj.

Ame, Davvero! Dic’ella il vero!

Cle. 1.'ho srmpro desiderato : ed ceco perchd poi
son paséalo quasi a detestacti quando t"ho ve-
duto deludere le wie speranze, o lasciare il mio
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scrittojo per un pirnoforte... o lasciar i bigliatti
di banca per lo cavatine,

Ali. Lascinmnc 1A questi discorsi, papd, — Buone
nuove ! il signor di Ben-Geran, mio padrino, ha
gcrifto a mio padce che voi aveto la legion
d’ onore.

{le. Graze a madama Sen-Geran che I'ha chiesta
al ministro.

Ali, Che buona signora!La conoscete, cugino ¥ —
Ob come le voglio bena! Faremo a lei la no-
stra prima vieita di nozze,.. Ob sapete ! Bisogna
segunre il contratto stasera: perché mio padrino
g' imbarea ..,

{7e. Un momepto . . . un momento. — V' ho ‘da
patlare.

Al Che ¢'d di nuovo, adesso?

(le. 0% qualche cosa per lui, per lui solo. Resta
13! { ad Alina che resia in disparte ) Amerigo,
ti coofesso che uvevo dei dubbi gui fatto tuo.
Avavo inteso buccibare 4'una certn passion-
cello... Ma il signer Sen-Gernn, mi ha giucato
che won ¢'é oulla di vero. Altrimenti non ac-
coneentivo, ve',

Ame, Ab wio zie] ..,

Cle. Credo, credo: ma voglio snche to che mi giuri
sul too onore, che non hai amorazzi e legami di
sorta: non vo’che quella poverina mi sietrugga
di dolore. ... Chi viene?

SCENA 1II.
Eltore e detii.

Eit. (in freita e anaante) Amico, amico. .. —
( ad Amerigo) Perdono, non vi avevo veduto.
(agli altri)
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Cle. Come siete sconvolto! si direbbs che v*in-
88guUOno,

Ali. E che avete paura.

Ett. No: ma ho corso come nn daino... Per un
affare, . ., che mi preme nesai, o anl quale ho
bisogpo di conferire con Amerigo. Un sffare
wio persunule ... che mi sta u cuoce. ., e che
urge . . .

Cle. (#’allontana; va a sedere a sinistra e legge
un giornale) N

Ali. (ad Amerigo a voce bassa) X por I affare
di questa mattina con quella gran dama ?

Ame, ( turbato ) Pud darei,

Ali. Che badi a 8é perd, eo vuole sposare la mia
amica Vittorina. Un marito non ha da nmar al-
tvi che sun moglie.

Ame, (e, 5.) Certo,

Ali. Ditegliclo dunque, voi. (va a leggere an-
ch’esga mettendosi dietro la sedia di Clerambd )

Ame, ( accostandesi impagiente ad Elfore, sullz
driita ) Che hai ? coss vuoi ? perché mi vieni
qua_cosl alfibito ?

Ett, Di’ che bai una prova : piglia il cappello o
Scappa.

Ame. Perché ?

Ett. Fila, ti dico! o la gragnuols ti vien a ca-
acare sul ¢apo,

Ame, Ma percho?

¢, Perchd esya a momeat & gui.

Ame. Chi essat

Itt. La contessa.., Ho corso a rompicollo ! la pre-
cedo di pochi minuti,

Ame, Oh mio Dio!... o come impedirle ?

Et. I futta] Becola qua.
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BCENA III,

Luisa comparisce dat Jondo, preceduta dal servo
clie veniva per annungiarla, e dells,

Lui. ( 'arrestd sulla
Eceoli, Ci sono,
Ali. e Cle. (la guardano stupiti, Luisa fu un

passo verso Amerigo
Ett, { lanciandosi incontro a lei, ¢ presentandola

a Clerambd ) Lin signora contessa di Sen-Geran.
{ 9l servo parte

Clc_. La coneorte del nagtro amico,

Ali (correndo a lci} Del nostro benefattora . , .
anzi In nostra benefattrico, esen pure!

(-‘Ie; Che si degua onoraret della sua visifa !

Lui. ( commossa, & guardando Amerigo) Sen-
Geran voleya differire. .. ma io sono venuts da
Fer muhs;l_bllo‘: tuntlo era desiderosn di conoscera
A sun lglioceln e il suo antico amico, siemor
Clerambé, e

p . .

Cle, I‘mppa_bontal toccava  noi di won lasciarci

precedere in un atto di dovere., ma appcoa ar-

rivati... — Ho l'onore di presentsrvi min figlia
Alioa.,.

Lui, Graziosa o gentile, ,
Cle. Non ¢'& malaceio; per una che gon ' ¢ mai

scostata da Bordd, Ora perd... ora che & fidan-
zala a 8uo cueginv ..,

Eit. ¢ Ame. (a parte) Ahil

Lm.. Fidanzata!. ., ( con amarezza) Ah, no folo
mig congratulazioni al signor Amerigo d'Albrd.

Ali, In grazia vostrn, signora: e non so come
rendervese grazie adeguato! Voi siete causa di

porta, e guarda i quatiro )
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tutto ; del consenso di mio padre, del mio ma-
trimonio.

Ame. (volendo interromperla) Alinaf...

Ali. B perché noscondere a mndama la nostra vi-
conoscenzy, la noatra felicitd ?

le. Che & poi opern sua.

Lui. (e. 2. ) Non ancora,

Ali, Ohimd! Vi sariano forse degli ostacoli?

Lui. Temo, ( guardando Amerigo )

Et. A proposito di quella decorazione,,, { infer-
rompendola preslamente )

Cle. E quali cetacoli?

Luwr, | facendosi forza ) Dovevo anzi parlarne col
signor d'Albrd | che non isperavo di trovar qui.
— Non vi spavenlate. { @ Cleramdd e Alina)
Dird... a lni solo, quel cho penso... di questo...

Ett. Di questo ostacolo, {¢. 8.)

Cle. Noi vi lasciamo in hberta.

Ali. (@ Luisa) Oh mic Dic! sa 8'avesse ancora
da differire, da aspettare! ...

Ame. (piano ad Eitore) Menala vial -

Cle. (piano ad Alina) Animo, figliuola, vieni via!
creanza!. .. (parie o sindsira) )

Ali, (fa un qualche passo, poi &'urresta e dice a
Luisa) Addio signora. .

Lui. (reprimendo la sua impazienza, la salula
colla mano) Addio, addio, . .
Ali. (fa un aliro passo_per venire verso Luisa.
Eittore la conduce via) Caro signor Ettoro, lo
dovete bin ecapire , anche voi che se ora uscis-
sero fuori degli inciampi, sarebbe uua cosa ter-

ribile. (parte & siniatra)
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BCENA 1V.

Luisa e Amerigo.

Lui. Ho voluto tocear con mano: non m'
ingsnnuta. Come? Questa mattina sll':asg; h;x;l:
tre ﬁnggvate. meco il pii sonve affetr, o;divate
un matrimonio ... che dieo? era gid fssato? sty
bilito. . . tutti lo sapovano, fuoti di me, B perchd
esitars a dirmelo? (con ironta) Temevate foree
che il dolore del perdervi aecorciassy i mioj
gl.orm? Quest’d un eccesso d; rispetto che non
Maspeltava... m'agpettavo bensl da voi un po'
di franchezza, di lealtd d’ onoro. ., o m'accou? o
che ara un esiger {roppo. €

Ame, Tacciatemi di fralezza; ma non di simyla-
zione, Queala‘mattina solumente — ve lo giuro
— venne al signor Sen-Geran I’ idea di ta] ma-
trimonio: corsi subito du voi deliberato dj dirvj
tutto... ma al vedervi, mi mancd la forza, il co-
raggio di confessaryi, . . !

«ui. Di mentirg, ciod. B cho? vorreste darmi p
crgdere che per pua cugina vostra compagna
triis:;:{a;niz;n,c d!meulsicata poi per tapti anni, vi sia

uore hom
AT 5 i ?amora & uo tratfo stamane

Ame, Signpra, . « credete.,.

Lui, Vorrei crederlo per voi, pel vostro onore, per
poter condervare qualcho etima..., ma per di-
egrazia il signor Clerambd & immonssmente ricoo,

Am_e. {\h signoral.,.

Lui. & un matrimonio d'interesse! Voi mi sagri-
ficata a un caleolo vile,

Ame. No, mail Vo lo ginro,

Lui, Non do pin fede alle vostro parole e ai gin-
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ramenti! credo alle vostre azioni, Voi dichiare-
reto onll’ istante a vostro zio che rinunsiate a
questo matrimonio , che le trattative souo rotte
per gempro. Dovete farlo: jo voglio io, io a cui
voi dovete tutto quel che sicte...

4me. Ah, non avete bisogno di ricordarmelo, pol-

cbé nemmeno i vostri rimproveri me lo faranno
scordare. Oh lo so; voi siete una gran dama,e
io non eono che un artista, .. ma pure oggi la
nobiltd dell’srte vale quella degli stemmi: ella &
pid gloriosn e pidt rara: @ il re cho fa dei du-
chi o dei pari non pud far dei taleoti.

Lui. (cercando d’ inlerromperlo) Sictein inganno,
P

signors; non ne ho néd la volontd nd il diritto...

Ame, Di trattarmi da schiavo né di condannarmi,
Lui. Or dunque, perdonate... e per 1’ultima voita...

8 questa alteresza mis che mio malgrado ir-
rompe, @ non possc conteners, — Luaciatemi
tempo per trovar la forza di epezzare quosto
nodo fatule, che mi angoscie quanto voi... m'in-
dispettisce... v ne ho vergogua. Venti volto I'ho
tentato me indarno, Forse nel mio cuore & pid
I'orgoglic cha I'amore. ., forse non veggendovi
pit guale la mia immagipazione vi figurava, po-
trd pint levemente sbandirvi dul mio cuore : gid
ge lo interrogo, parmi che cominel a seordarvi,
che non v'amo pid... Ah no: che dieol... non
gono come voi, io: mon voglio ingannarvi, ..
vi sme!

Ame. Ciclo! se ci sentissero!

Lui. Ahl (con collera) Vi fu paurn questa pa-
rola... tremate d’adicla, voi, voil... (a un gesto
d'Amerigo abbassa la vece) Non temcts, no, che
won vi comprometierd, Ilo gid offezo di troppe
col mio errore il momo ed il sangue che porto,
eenza macchiarlo con uuo scanduio, Credetti fin
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oggi che 1a nostra pid) terrihile pena stasse nells

coscienza d'aver tradito i propri doveri: ma mi

accorgo ndesso, grazie a voi, cho vi & on ca-

stigo pill graode ancors, queilo d'srrossire del-

I' nomo e cui tatto abbismo immolato. B ormai

non ho altro rancore che d'aver meodicato per
voi quell’ insegua di onoro che non meritate

Ame. Ah grazie al cielo, avete infranto voi stessa
quel vincolo che io non osavs troveare| La vo-
stro ingiurie mi affrancano dally gratitudine e
dai_rimorsi, — Io sposerd min cuging.

Lut, Voi la sposerete?

BCENA V.
Giuliano frettoloso, e detts,

Lui. Che cosa venite a far qui, Giuliano?

{7in. (a mezza voce alla contessa) 11 signor conte
& rientrato or ora al paluzzo , .. ha chicsto di
vostr signoria, @ pare agitutiesimo,

Lui, (Oh cielo!) Andate, andate: vengo subito
(rivliano parte)

Ame, Mudama. .. in pome del cielo! ...

Lui. Addio, siguore, nddic per sempre! (parie)

SCENA VI.
Amerigo solo,
(resta qualche istante pensieroso, poi guarda at-

torno con gigja) Ah! libero! alfin sou libero !
— Respiro! rinasco : esco di sehiavitd :
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SCENA vII.

Littore fa capolino alla porta a sinistra
e detto,

Ame. Ab, amico mio! mio Ettore

Ett. Che ¢' & di nuove ?

Avge. (saltandogli al collo} Abbracciami | tutto &

nito.

Kt Davvero!

Ame, Adesso mon mio; son padrone di me: he
rotto la catenn per sempro,

Eit. Che Dio t'ascolti!

dAme, Che? dubiti?

Ltt, No, ma, come diceva ptamattina ~ un tale
cho, (¢on paura) nou oso fargli il nome — temo
sempre che la matassa torni ad Imbrogliarsi. Mi
fa star il pensicro quella cera disperata di poco
fa.

Ame. I vero: povara donna !

Ege. Ah, ah! ci siamo, la piangi di gia ?

4me, No, ma la compiango. _

Ert. E io compiango inveca quei tapini che &i
trovano malgrado loro immischiati in eventi pe-
rigliosi, dove non hanno che fure. 8e tu m'a-
vessi veduto pon m’ avresti riconosciuto... Ero
stupido! . .,

Ame, Povero mio Ballandar! , ..

fitt. B io che invidiavo la tua felicitd, o la tua
gran dama | Viva le plebee! Viva la min  Vit-
toria! — Sui che elia.d qoi?

Ame. Come ! .

Ete. Qui ¢'& invito ptusera, comitiva d' amici: e

"ittorin & arrivata la prima,
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Ame. E io cho t'ho meseo in cattivo sspetto e
vado a vederln, a giustificarti, e purchd mi pro-
metta il silenzio, le dico tutia la veritd.

Ett. Mai no, guards quel che fai! [trattenendolo)

Ame, Perche?

Eit. Nou puoi ideare quantosono cresciuto di pre-
gio nella pun opinioso| Ella & tutta graziost
cos me: Tiviene sempro sul discorso di codesta
fiamms che (u m’ hai ascoltata — @ che essn
oon mi credeva capace di ispirare. Insomma paro
che le passioni romautiche sieno un fascino, un
maguelismo vedo, €on08Co che per piscers allc
donne Disogna aver concetto di libertine. Non
dir niente, lesciuls nella sua opinions . ., © lu-
gciami in possesso della min folicita.

Ame. Goditela pure: te | lecio finchd tu vuoi.
— Ecco Alins.

SCENA VIIL

Aling e detti, indi un Servo.

Ali, B cosi, be) pipuorino, tocca dungque a me di
venievi @ cercare ! Hp udito pastis la vottura
del signor Sen-Geran. — Duoque codesti oata-
coli di cui i parlave ?...

Ame, Nieote, nionte.

Iit. Non ce sono pid. .

Ali. Al nome di Dio! — Gl invitati ¢l sono _tutti;
ccetto il notaio e mio padrino; i due piu o
coseuri... dopo noi due perd. — E como '8 di
voi , eignor Ballandar ! cho da un’ors la mis
Vittoris vi cerca cogli occhi, e mi ha chicsto
duo volto dove era il signor Litore. _

L, (piaro ad Amerige) Lo vedi ¥ lo vedi non
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pud slare senza di me. — i
1| et sk Corro swbito da lei,
Aly. (ai servi che ai mostrano nel fond i
ipltieee) . fendo) E voi ¥
e i, il punch ds maundare attorno{ ebri-
Servo. Servo, signoring, pa i
- A , 8orvo subito.
ﬂfel,’f’f,ﬁﬁfgfaf" I;?na'it a tt:ittu,e basti a tutto.
. woi a'tro donne. Io rientro :
so no crederanno che mi fermo qui ik
i ui per
con te... gid ¢ forse vero. — Add‘i]o, a':!diocu(l;l':w
g{end_o, poi &'arrcata) Ohimé! Voi che 'crcde%-
che (;o abbis unu buoon testa: guardato mp : m?
seordavo di queste brglicttivo che il vostro e
A men(zro ha portato giu per voi, *
Ame, Grazie, caging, praze. (ri 7
“tamre:l Gn Dt graz.e. (riconoscendo il ¢g-
Al (a due servi che entrano dal fe
. ge | ondo con ca-
bal:;cc di rinfreschi) Voi nelln sala, — \?'zi
nella enmors di mio padre.. . E i tuvolini d
{:rlu‘oco che non sono preparati! — (ad Ameri, )
ol venite ch? ‘parte a dritia) o 7°)
%me.r ‘}tur!{afoj 81, vengo, vi seguo,
Lt (da sinistra) Un pezzo, un pezzo in ghisccio
per la]Vufora!... |alzando gli occhi vede Ame.
r,tgo" chc & appoggia alla tavola sinistra) Che
¢’¢? trabulli | — stai male? — I’ eccesso d
contento... Amerigo ! .
A';nc. Sta zitte, sta zitto.
I;tt. Mﬁ che coe’ bai ?
Ame. B di lei... della contessa; tien i
! " ; ; tieni, leggi.
.Ltl;!t.| Efﬂgcnda) « Mio marito ha acu’perft;g l|:utl:o :
o0 (tremando) Non ho fisto da conti-
Ame. [riprendendo il biglietto) « Non Lo pin che
: :i(:;li?'lob ;ﬂ mondo per difendermi e darmi con-
: sone iu casy vogtra; vi
Una Culeng ' “BI'EUOI-) "



GG UNA CATENA

Eib. Cosa ti dicovo? Lua nou finiseo 1, non finerd

\

Arl::‘: .:'diapcrato) E ncl momento piu felics della
min vita — Addio, amiro, addio.

Eet Vai da lei ?

‘Ame. I come no, senza esicre un vile ? Per mo
ella perde tutto, rango, fortuna, onore. l?. poi
que!l’uotno viepeitabile che ho oltrng‘g‘mm LR

Eet. Ab, poa mi parlar di €0 per cm:lt.u! .

Ame. Senza dubbio domani dovrd... Ed & giusto:
Ju min wvita & sua: anded ad oﬂ’n.rgl:ulu.

Fue. [ fuori di s&) ‘Ta non v'anleai,

Ame. Zatto 1 sequictati,. Procuriamo di conservare
un po' di sangue freddo, Pensinmo avnaidutto a
quelle povera dotua, & galvarla, a furla partice,
Ci vuol densro, e mokto, . lo non ne Lol...

12¢¢. Che importa ne ho io. ) i

Ame. b daechdé sard in sicuro. ., Vieni, andiamo
vin, Ma min zin, m.a cogins ! .

Bt quardando lu sula o sinistia) L t.u’ltu qella
gente invitata! 1 guel coutratte che slaveva da

jirmavel ...

Art:::.nl'ﬁ impuossib:le! rifiuterd, Mo Aﬁlm..‘_mn lo
seanda’o ! No, un, son ne o ‘Iu forzit. Chne non
sappiuns nalix stase.ra, Domnni vereai tu g, .,
o apprenderai loto. .. che jo gid oy g il
vivo...

Iott, Che dei?

Ame. Pad andar diversamaute ls econ 7

e, I vive ?... minto ¥ ma non lo voglio ie!

Ame. Silevzio! .

Jit¢. Eh frottole ! DBattersi ¢ Dieail ammiemare o
andnr «sule pee wan dosma che voh dol pin .
¢ abbandonare per lei..

Ame, Ma taci !
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8CLENA IX,
Aling dalla destra, e detti,

Ali. Perchd strepitate 7., Al ! mio Dio! signor Bal-
Inndar, come siote pallido!

B, To?... & vero; non lo nascondo,

Atli, Vi sfido a nasconderlo.... Ma che cosa v'a
acenduto ?

Ett. Vorrei.,. ma non posso dirvi... nd spie-
gurvi.. .

Ame, (piano) £ un segreto.

Al . 5.) Me lo dirni?

Ame, [c. 8| Corto. — [piano a Ettore indicando
la porta in fondo) Va! veglia su di loi,

Iitt. apaventato) Io',, . Il 80 intanto, . .

Ame. lutanto , cho?

fier. N... 'uowo eopraggiusge?

Ame. o ti raggiungo subito, m1 va!

Ett. [da 22} Ab BalMandar, 83 mai pia ti ¢i at-
teappane! . . . B dire cho won voita easgati den-
tro, non ¢' ¢ vin d'uscirno! ... — Vado, nmico,
vado, — Oh ¢'¢ da due vo'ta al cervello! (parte
dal fondo) :

SCENA X,
Amerigo e Alina.

Ali. Quanto & amano quel Ballundar! — Ditemi
adesgo il suo segreto, presto.

Ame. (imbrogliato) Il suo segreto?

Ali, | guardandolo) I3 dunquo un affave serig §

Ame. Berio assai! 5. .. Jumenicvolo,

S
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Ali, Sempro per causa di quelta tal signosa, per
quella passione ?, .

Ame, 81, 81: quella fatale pasaione, di cui ¢ punito
ancho troppo! ...

Ali. Gii etu bene. Se lo merita,

Ame, Avete ragione ; ma. . ora ei va dolls sua vita.

Ali. Oh povero glovine !

Ame, Un duclle, .,

Al Misericosdin!

Ame. To souo sno pudrino,

Al Non ¢'a perico'o pei padrini?

Ame. No,-nessuno,

Ali. Meno innle!

Ame, Ma dobliamo andar vin assieme: dove rag-
gitazerln subito, senza che nessnno sospetti. 12,
por vostro padre, per tuttn quella geate..

Mi E per Vitteria, poverina!

Ame. Bisopnu differice il contratto a domani... e
per vewrrne a eapo Lisopna cerearc un preteato
che non venga da me.

Ali, Lo troverd @ me ne incarico io,

Ame Posabilal, .,

Ali. Poichd tu lo vuni; poichd ti fa seevigio a
te. .. 13 poi gon cosi comtenta di stare a metd
d'un srereto eon te. .. Ob sta sicuro, sacd ben
custo hite. lo o tu facciame un solo.

Ame, du s2) Ab disgrazisto ¢h'io sono!... B
In p;.-rdo! E

Al Badate: & qul wio padie. — Fate la becea
Fidente, come fu io.

SCENA Xi.
Cleramid e detti.
e, Ma vedete no o’ che disdetta ! 1Y signor Sen-

Geron mi fa dive e dee restare in casa per uu
atfarc tmportante,
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Ame. (da 2 So che affire 9, pur troppo!

le. Non potrd venire slussern o firmare i) cone
tratto, ¢ ci prega di non aspettarlo nemmeno, 1o
ng ho proprio ramnncico,

ALL B oanch'in,

¢'fe. Ma alla fin fine il not=jo & 132 ¢i sono tebli gli
amici . .. andismo un po’ vei, fislinoli,

Ali. piano ail Amzerigy che ha fatto un grsto di
paura. Non teméte, no. — Papd mio, vo: non
¢ canvenienza,

{le, Vulo a dire?

Ali. Vale a dire che quests matrimonio To ha fatto
mio padrino; ch’ egli ¢ il mio teatimonio e non
poasiamo far eenzn di lni —  piano ad Amerigo)
Va hene eodl ¥ (Amerigo e stringe la mano)

Cle. Ma poiché egli ce lo permette i

Ali, Tunto fa: viportinnaty a domani. Che poi &
dovere, per ua amico...

(le. Fare una malagrazin a totti gli altri, Tu che
stumane avevi il fol'etto addesso, . .

Al B oora non Vho pid,

!le. Non volevi tardare un glorno, un’orn ...

Al Bew un phirib'zzo, eost;o oea ne ho un altro.

e, Sta zitha 13}

Ali, Un eupriccio, noa fiatasia |

Cle. Sta zitta 141 davanti a1 tua futero sposo, Cosa
vuoi ehe egli pensi di te?

Ali. Ot hene, spera,

Cle Nipote mio, non le dar retta, sai: non giudi-
early da queatn sealto che ly mi £y ailvaag, ¢non
poensare cho Ju sin di codests carattere. B o
prima volta c¢he mi fa wna... marivsleria simile,
la prima volta
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SCENA XIiI.
Ettore ¢ detti,

Ett. {8 avvicina quatto ad Amerigo, e gli dice
piano] Ella ¢’ aspetta; @ so non vieni,..

Ame. Un minuto, (piano)

(le. Almeno, signorina fantastica , venga a fur le
scuse cogli amici. {parte)

Ali. Vengo pupd, vengo. — Sei cootento, Ame-
rigo? mi son portata bena?

Eet, (stupito) Come? come?

Ali. 1 bei dispiaceri cho eagionato ' voatri amici,
signor Dallundar,

Elt, To! (c. ».)

Ali, La, 1a! non serve, — Partite subito. - Ad.
dio, a rivederci presto. (paréz a sinisira)

Ame. (guardandole dietro) E rivunziare & un
taito tesoro, ..

Ett. (trascinandelo) Vicni via! vioni via! vieni via!

FINE DELY'ATTO TEDZO.

ATTO QUARTO

Cuameara cimo all’atio terzo,

SCENA PRIMA,

Ettore entra dal fondo parlando
a gqualcuno dietro a sé,

Si;il signor Clerambd; gli devo parlare. Non cre-
devo cho avesss geate di eosi buon mattino, —
Agpetterd, — Che uotte ho passatol — L'"ho

romesso ad Amerigo, converrd che jo prepari
il suceero alle novith del giorno, - Ora & de-
cigo ; madama fuggird questn mattina di buona
orn; 8o Amerigo non & smmazzato, fuggird con
lei , in Svizzera; se scecombe, 1" accompugnerd
io... I i} mio studio!., — Non ho chivso occhio
in tutts notte; non hoe veduto cho epade o pi-
stolo: che fanlasime ! che smsniare! — Ah, ¢un
fatto, un assioma: gli amori erolci colle semides
del ‘quarticrs Sun Germano non velgono gli
amori pedestri colle crestaie. Questi si finiscono
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quando si vuolo con una rign di biglictto bro-
seo, « So tutto, tutto & scoperto: intedele, non
mi vedrai mai pidt. » No ke plantate )3 cinquanta
# questa fogpia: e neesuno m’ha efidato, Mu qai
¢ un altro peio di muniche, — Quel mio frae
dazao di clicnte I'ho sempre § ritto davanti apli
ocehi cnme V' ombea di Banco. [vedendy San-
Geran ch'esce a sinistra) To’! non te lo di-
cevo io! Eccolo qui lo spettro. [prendendo tuono
tlare)

SCENA II.
San-tieran ed Lilore,

L. Sicte voi, signor conte? — Come mai ! Cusl
di buona ora fuori di cusn?

fier. Vi rientravo , quando mi sovvenne che Cle-
rambd suole slzarsi di buon mattino, & venni a
scusarmi defln mia inurbanitd di ierl sern... e a
notificargli il perchd nmon potei ussistere sl con-
tratto.

Ltt. (da ety Il suocero sa tutto: dutique la mia
visita & inutile,

Gier. Anzi, poickd v'incontro, voglio sdebitarmi
anche con voi, .,

Ett, (da s8) Abil,

Ger. leri ho ricevato Je tre pagine di consulto
che m'aveto mandato sul proposito della nostra
lite, [gorridendo) Vidi cho il mal di capo cra
svanite , e fu mia venture ; perchd non ho mai
loite un discorse pid chiaro, preciso, ragionato,..
un eapo d’opera,

Ett. (inchinandosi) Vostra boutd, signote . ,",

fier. No, no. Cousidero ormai la mia lito come
guadngnata. Volevo serivervi subito per ringra-
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zinrvene; ma deri un effwe sgradevole o im-
praveduto,.. )

Ett, (da st balbettandy Dio, se polessi tirneli a
un aceomodaacato .. — Corto un affire de-
plocabile..,

fier. Che gi ga di gd? & cozuito n quost'ora ?

et (turbato) A me, a we sato, Il coso... la clic
tela.., Pamizizia cho mi legn. .

fer. Amicizin di eol non vi felicito,

Iite, Avete ragione. Ma noa ci sarchhe moids &
accomodare guestn Gaeeroda per i beoe di ta'ti?

Ger. B nceomodata. |2 fatto., .

Ett. Lo avete git veduto questa mattina T Sono
appena lo gotto,

fier. Ci siamy battuti alle cingue!

£it. Morto! & mocto ¥ Pavete ueciso ]

fier. Miaono contentato 4 ferirlo alla spallaaioniaten,

Fte. | fuor di gé: Ma & uun cosn orribite questa! &
utroce? [tremande)

fer. Prendete e sna difese?

Lt le. s ) Signor silo non sono cho un uomo ¢i
toga: ma tant’s, quanle si tratta d’un wmico. .

ficr. freddamenie preadendogli la mano) Prima
di incolparini, legpste, aignore, Se aveste trovato
nel secrétaire di veatramozlic una lettery simile...

Ete (da 8 guardando ia lettera) Oh! non & il
enrvattere d'Amerigo! ..,

{ier. Far lo spagimante 2 min mogzlie, lngnarsi delln
sun woncuranza. . . pasi 1 ma quaste due righo:
(Leggendo) « Come d.cuvamo teyi al npasiro club,
« guel terribile ammirazho che col sno canno-
u chiale marino noa vede neppure quel che suc-
« cedo in casp sun. . 0 Dovevo jo Iazeiar impu-
niti questi vitoperati detti in pubblico, in un
club 7 perché 1i ha pronunciati il vostro protetto
il signor vigeente !
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Ett. (da s2) E un visconte ! — Certo che ...

Ger. Noa meritava una lezione il vostro amico il
signor di Lansac?

Ett, Mio amico., ciot; mio cliente: io sono amico
di tutti i mici clienti: ma.., ora che 80 como
sta la cosa il caso & diverso — non lo voglio
neanche pit per prossimo: non lo conosco,

Ger. Vo no riugrazio.

Ete. Mi basta che non sia in pericolo i vita.

fier. (zon indifferenza) Non ne 8o nulls, Lio spero.
Daot resto non volevn parlure di quest’ avventurn
che a Clerambd ¢ a swo genero, quiodi ho futto
dire ad Amerigo che Pasgpetto qui.

Ett, (da s¢) L’ abbiamo seapolata, Corro ad avvi-
sure Amerigo, .. ohimd : eccolo!...

SCENA 1L

Amerigo e delii.

Ame, (pallide ha in mano una busta di pistole,
daccosts a Sen-lieran, malgrado ¢ cenni d'Fi-
tore, ch’egli non vede) Voi m’ avete futto dire,
signor conte, cha m’ attendesate qui. Vengo a
mettermi a° vostri ordini.

Ett. 'da s¢] Ora siamo 8;acecinti. .

Gier. [con gtupore} A'miel ordini ? o perchd ?

Ame, Swpigco che possiate domandarlo.

Ett. (pronto) Inhitti... stava a lui quell’ufficio: era
di euo diritto, lo 1" ho veduto stamane, gli o
narrata 1a cosy, ed egli si riprometteva d'esser
vostro testimonio @ vemiva nppunto per questo,

fier. Ve na so buon grado,mio ecaro. b avevo per
veritd pensato a voi; ma riflettei cho non con-
veniva starbarvi negli sponsali, e presi mecoun
mio ufficiale di marina.
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Ame. Ob, che eignifica 10 ?

Ett. (passando vicino ad Amerigo) Che ci vuoi
fure ? ora tutto & finito, Posn le tue pistole; non
& pin mestieri. (gli prende busta ¢ cappelio e
posa sulla tavola) Ul ducllo & gid fatto.

Ger. Alle cinque,

Eu., E il signor Lansac & ferito.

Ame. Ah! fterito?

Litt, Scnzn pericolo... non spaventarti, Cosi impa-
rerd, como ti dicevo,a tenere dei propositi.., Ila
avute il suo, via!

Ame. §l, si.. infatti. guarda Ltfore con emozione)

Ett. Avid a ricordnisi della lezione,

Gier. Lo spero, e ci couto eopea, 1o promesso a
Clerambo di tornare a far colazione con tutti voi.
Vo a disbrigare aleune coserelle per la mia pros-
sitnn partenzn, o torno. (i avvia: gesto di gioia
del due) Questa sera poy, il contratto... e senza
ritardi. Questa voltal. ..

Ei (da s2) D:o lo fucein!

{ier. I so ci resta tempo finicemo la sera all’ o-
pern, dove cercheremo il vostro rivale,

te. (atorditamente ridendv) Che non troveremo,

tier. I perchd uo?

Eit. Dico, cosi... snppongo.

fier. Non serve. Ci sarcmo noi sltri. Addio gio-
vanotti,

Lt. Sgnor conte, ho V'onore... (non finisce la pa-
rola, che ai bulla in una poltronu, Amerigo
sicde datl'altra parte)

SCLENA 1V,
Ettore e dmeriyo.

Eil. E un' altra n'abbiam passata !
Ame. 1o non so dove mi sin. (prostratv)
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Bt T2 io non el vodo. Questi sussulti, questi spa-
venti acearciano a vita, o ne ammulerd.

Ame. Lirn il signor Langne! e se tu non eri colla
ta prontezzn di spicito ., ,

Litt. To che ny ho guant'una rapa!ma la paura di
eoragirio, .. Velevo tutto nern !

Ame, balzamle a sinistra) Ah mio Dio!

2itt, Che hai! :

Ame. I sua moglic?

Lt Dov'é?

Ame I su da me, Era arrivata in quel punto
nerchd partiesimo — Ja fugn! ..,

Ete. Unalteo spagimo ! I torminm da eipo ! — Cor-
rinmne .. s¢ elancia alla poria e vede comparir
Luisa «~ da un grido)

SCENA W,
Luisa pallidu, scomposta, e detli,

Lui. (vele Fltore, e corre n Iuil {Io riconosciuta
la carrozza,, son partiti, vanme a battersi... Ve-
nite, correte! epli ucciderd Amerigo.. ‘volgen-
thai lo vede dd un grido, e se gli getla in
bracvio Al'!

Ame. Calmntevi; 31 duello & gid acealuto. . ,

Ett, Ma non con lui.

<lme. Col pignor Luaneac,

Lui. Che mi dite wai!

Titt. No trovd una lettera nol vostro seeritaire.

Ame. In quolle steaso dov' eruno pasesste le mie.
Quel dvmestico — cho & tutto devoto o noj —
vinue apaventato a raccontarct fa collera del si-
guor Sen-Geran,

doui, Che vuol dirve il saper o' cssere in peecato!
ho ereduto che tutto fisse scoperto,

ATTO QUANTY 7 )
Ert. Ma & duopo uscire da questa 133 subite, Lii-
salite: io vo per una eirrozza.
Ame. Ghe aapetti a basso! : .
Ett. 1lo inteso; torno ad avvisarli. ‘parfe, poi re-
trocede) Ah! questa busta., . . peglic la busta
delle pistole ¢ corre via)

SCENA VL
Amerigo ¢ Luisa,

Ame, Bisorna clo siite n easn vostra prima che
vi torni 1l conte, 8'epli ehiedesse di voi, se noa
vi trovasse. |, . ,

Lui, (amarvita) Capisco: avete ragiono I erdona-
tewi. .. ko lo travegzole, .. tante ideo mi ruo-
tano .., si emfonduno nella mia meote. Mi di-
ceate duei proparativi per In paitenza, - Lemeve
m'pvoste ingannata @ vl vedevo merte. - B al-
lora svnzu volerlo. . fui fuori dela porta, scuei
e seale.. . o puza !

Ame, Pensiano ally voites sleasczma o { guor-
dundusi atiorne) .

Lui. &, 61t 8 vere. Dunjue sngrificavate totto per
me ? patria famighs . .. M woavate tasto von
ostante lc mio ingiorie! . .

Ame, Ohimé) verito vin g bon restinnd qui.

Lui, ic. a.) II perche ? ) .

Awe. Se vi vedono qui cost di buon mattine : da
mio zio, ..

FLui. |2 veio Non ci ponsavo,

Ame, Bu: in ensn min, nd aspettare Ballandar,
| Janne qualche pasey, si fermano, No o aseol-
tate : gualeuno che ]Hil_'l.:l.n ;. )

Ale, (de dengro) Che ? 1B il di vitoieo ¥

Ame. I la vocs di wmin cugioa,
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Lui {spaventata) Ab! cho non mi voda!

Ame. (indicandole lo porta a dritta) La, 13! non
temcto niente,

Lui. ((dubitando) Ma puro, ,,

Ame. No: per caritd ! enteato ! | Luisa va uel ga-
binctlo a dritta. Amerigo ne chiude la poria)

SCENA VII,

Alinag ¢ Amerigo

Ali {dalla porta del fondo, givdilands) Cugino !
ma bravo cosl di buow’ ocal oh brave! quanto
sicte gentile! — Gid o sperava un tantino *
dicevo: ei sa cho devo stare in pena, dunqne
verel .. un po’per me : ¢ un po, per lui

Ame. (imbarazzat) Bb e}, senzs dubbio,

Al Dunque ? che ovitd 7., e quel malnogursto
duello 2, |

Ame, L stato combattuto, stamane,

Al I it eignor Ballandar ¢

Ame. Non gli & aceaduto uiento di sinistro,

Ali. Maneo mnte. T il suo avveraario ?...

Ame. (guardando a dritts, distratto) Non so . ..

A, Oh nou cravate sun testimonio ¥

Ame. Ciot.. von #0 8¢ ln cosa avrd gravi conse-
guenzo,

Ali. Ferito ?

Ame. 8, cugina. Credeva avervelo detto,

Ali. Ma ao, B guardate un po’, quel Ballandar §
chi P avrebbo pensato ? battersi a questa ma-
niera! Un ferito 1. I aven promesso il silen-
zio; mwa la facenda 8l fa ui po'serin,, . cho
omaceio !

Ame, Cugina'. ..

Ali. lu coscienza, devo uvvisaruo Vittorin, Gli
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aveei n lnstiar eposare un geenttabrighe, uno spa-
daceino stordito ?

Ame. In noms del cielo! - .

Adli. Perchd & vostro mnico ? Anche Vittorin & mia
smiea ; ¢ 8 tratla del suo quizto vivers, della
gua fulicitd ..

SCENA VIIL

Clerambd e detti.

Cle. Cha & state ? che & stato? — Gid insiemo?
appicaicati ¥ . .

Ali, (eon grasia gcivperata ) Non bhadate a noi
papa * qnistionimmo, A propozito .. (corre.ad ab-
braeciarlo)... Duoa givrno, papd L, la gioronta
la comincio sempra da voi.

Cle. O2gi wo, per ultro 1 sorvide guardando Ame.
rige) a quel cho vedo. — MWhanno dotto  che
Bular  chiedeva di me, ed era qui, — Oh
che fii to 147 non sai che tuo pedrine fa eole-
zione con noi ?

Ali. Lo g, .

Cle, B non dii le disposizioni ? Brava fadonun di
casa ! Ma Awerigo nost saprd cho furacne di to
g2 sei cost: non ti voeedl piag, .

AU, Davvero, cagine 7 — Eh ! bugic, — N'¢ vero,
Amerizo, che mi vorrai tanto e tunto 4 Va-
do, valo, (partecorrenls a sinistra, (lerambd
la seque leatumente, e 3i volye a suo tempol)

Lui, upre la perle a dritle, ¢ dice) Pogso oei-
re oin ?

Ame. (chiudeado in frotia la poréd) N_rm ancora,

Ole, (tornandy addictrey Che ¢ ¢7 °Chi ¢ 127 =
Chi ba chiusa quelia porta ?
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Ame. Non #0: non ho veduto.

Cle. Mi sembrd d'udive parlove,({raverse la sceng
e Amerigo Lo tratlicne

Ame Avrd detto io gualehe pavola.

(e, I a chi?

Ame. A chi?.. A Bullandar.. eho m'¢ parso ve-
dere 14 vel v.stro gubinetto dov’ eglis'd chinzo,

SCENA IX.
"Bttore e delti.

Ett. (accostandosi ad Amerigo, @ mezza voce) La
veltuen ¢ da Lasso. 1o d'undar su do te ad av-
visrla? {(#¢ fu indictro) 4

Cle. {accostandusi ad Nmerige, @ mczza voce)
Batlandar, cecet 1.

Ame. (e. 8 Ne stupisco. ;

le. B io wo: perchdt m'd ben parso intravedero
uny gotiana.

Jdune, Quateunn di easn ..

e, N sottnn & passato per i qua.

e, B oveno; ma por wa’a'tea genla {oise, per vy
altriy uae i,

Cle. Nun va ne sono altie

Ame. Duniue... non su., son saprei spicgare... mi
sard ingannato 0. ¢ Voi pure,

Cle. ( fucendo un passo) Cuss cho ' appurn sue
bito, — Oh! mia bighn,

SCENA X,
Alina dal fundo, Sen-Geran e defti.

Al (entraude allegra) Mio padiino ! cecolo ! ars
riva wiv padeine.

ATTO QUANTO 8L

'le. (andandogli inconire) Sia il ben venuto,

Ame. (da &) Maledizione !

Ali. (trattenendo Eltore che #allontanara) Ella
won partird; In ritengo io; resterd a far cole-
ziono in famiglia.

Ye. (osserva sempre Amerigo il quale ne schiva
gli squardi)

Gier, In quella benedettn eancelleria de! ministero
mi_Lavno ritenute fino a questo womento, —
{piane ad Alina) Uo avuto il brevetto del tuo
sposo; glielo darai tu stnssera,

Alil e &) Quanti obblighi,

Cle. (lasciando U eatrema dritta, viene presso a
Sen-lieran e gli dice con visibile alterazione
Ho da pregurvi d' un servigio, aocors, d'ui
consigliv... ho bisoguo di far cousulto.

Ett. Son quu. (avanzandosi)

Cle. Grazie, degnatevi aspettarci &i 1i con mia
fizha, nel salotto: vi taggivngeremo alletante.

Alla'. Ejact! Ettore) Yorrauno fare i loro dwscorsi per
a dote,

Fte, Che brutta cera hn vostro padre |

Ali. (ridendo) la fame, povero papa. Ma, vicsts
paura, cho In colez:one non si fard aspetture.
Via, movetevi, sigoor Ballandar. (cscone assie-
me da sinistra)

SCENA XL
Amerigo, Cleramld e SensGeran,

tier. Dite: che coaa voleto ?

Cle, Volevo ricordarvi, caro mio, che nel chie-
dermi la figlis por mio nipote, voi vi feste gas
rante per lui., 0 mi giuraste — e giurd anche
c8do — o sull’ onor suo — che now uveva mis

Una Catena. L



=
o

e S TN

—

82 UNA CATENA

steri ; non pratiche, nd lugami di sorla da met-
ter a rischio la pace della mia figlivola, — E a
questa sola condiziono io bo acconsentito: lo
sapete.

(ier. Certo: e.. dove va a parare questo pream-
bolo ? (scherzoss)

(le. Ecco: non dovete stupirvi, né avervene a
male g'io ritiro la mia paro'a,

Ger. Mi fate celia,

Ame. B porchd, in grazin?

Cle. 1Ia il coraggio di domundurmcle! come 8o
adesso, adesso, qui in casn della sun fidanzata .,
8), signore, nvete accolto qui una denna di sop-
pistte, una donnn che ¢ nascosta 1 in quel ga-
binetto,

Ame. (ponendosi di contro « (lerambd che vuol
enfrare nel qabinetto, Signove .,

'le. Volete pid bella prova di questa, eb'ci m'im-
peldisce d’entrarvi,

Ame. Deschd.,, perchd al onta dell’affetto e del-
l'ossequio che ho per voi, non voglio — mari-
tato ch'io sin -— cascra soggetto ad una inqui-
sizions coutinua ; e la via di non caserlo pid
tardi & quelia di von tolloarlo fin dal primo
gioruo,

Ger, B di questo ha ragione.

Cle, Ma quelln veste di denna che ho veduta, ne
ho udito i! fruscio 2.

Ame. SBmd una donna di easn che ha traversato
In stanza che ho veduta appenn,

Cle. Dunque vedinmola, [per entrare;

Ame. (c. 8) Valo a dire che non credeto allu mia
purola?

(le. Credo: ma mi piace di veder dn me.

JAme. Ed eceo Vingiuria che non voglio soffrire.

Ger, YVia, nou vi mettete in coliera, nmici miei,

ATTO QUARTO 83

Jo sono steavicro alla lite, prendete mo per giu-
dice. {e'arvia)

Ame lsbarrandogli il passaggiv) No, signoro,
non mail. .

Gler. B poerehd ?

Ame. sempre pid sturbato, ¢ guardando (lerambd
che 8i aveia alla porta | Perchd egli dubita-
rebbe anche di voi, non vi darcebbe tede, .. Ei
non crede n oo, .

fier. andando a sedersi’ 15 giuslo,

Ame. | guardande Clerambi in aria seppliche.
vole’ Neppure alin wia pareln d'onore !

{le. s'arresla un'igtante incerin’ In veritd, non
so so debbo.. | Amerige fo un gesto di gioja)
Al no, per tutti @ divoli enbra di slancio, —
Amerigo rimane impietrilo

SCENA XII.

Sen-ticran sedulo a ginislra fa cenno
ad Amerigu d’accostaracgli,

(ier. Ditemi adesso.. [a voce bassa) dnvwvero ci
snrebbo 13 deotro ?... lasignorn si fatta V... Ve-
nuta qui a vostro dispetto Y. Fssm?...

Ame. Nonsignore. Nessuna,

Gier. Vi eredo, -- Dol vesto, se m'avesto seelto
per arbitvo, potevate viver sicuro cho il mio ri-
ferto sarcbbe stato in fuver voatro.

SCERA XIIL

Cleramdd esce dal gabinctio, e 8i iira
dictro Uuscio, e detti.

Gier, Duoque ?.. (Cleramdd non pud parlare) E
dundque ?
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Cle. {fingende di ridere) Nieute... niente aflutto...
nientissimo.

Ame. (a Sen-Gieran) Ve lo dissi io ?

Ger, (guarda (lerambd ridendo ) Come nd & an-
cors sturbato ! mortificato !

Cle. Eb wo l... ciod, onzi #i.. & possibile. Ta eop-
pl:csa... di non aver trovato miente.., 12 capisco
che...

tier, (alzandosi] Che nvete torto d'essere sospel-
toso. t'refittate delin lezione,

{'le. No moficterd.

tier. (allegro) E il notaro? — E la colezione ?
\va alla porta sinistra)

Cle, Precedetemi — vi raggiungo subito. = Aa-
che voi: andute anche voi, Amerigo,

Ame. Ma sigoore..,

Cle. La furo vacir io. (4 voce bassa) Andate, an-
date, cho v'espettuno. | Amerigo ¢ Sen-Gieran
pariono da sinisira)

SCENA X1V,

‘Cleramld va ad aprir la poria a dritla,
poi Luisa,

{le. Partite, madama ; ho al'ontanate il pericolo.

fui, Lo ginocchin it mancano & io tremo,

€'le, In vomo di Die!

Lui. Voi che wi salvate Fonoro e ln vita, di gra-
zig ascoltatemi!

Cle. (quardando a sinistra) Possono tornar qui !

Lui. Biguore... impedite questo matsimonio,.. Vo-
etra liglia surebbe infolice, cgli aon puo amarla,

Cle. Dungque codesto vincolo nom era spezzato,
come epli diceva?

Lui, 8}, per veritd... anco ieri, in questo luogo...
ma io avevo della forga allora, aveve del co-

ATTI QUANTO 85
raggios eredeva ch’ ei non mi amasso pit; ma
m’ ingranavo. — Appeua ei soppo il mio pericolo...

('le. Possibile. .

Lui, Egli voleva lasciar totto, fuggire .,

('le Con voi!

Lui. Ah non mi eagerate, signore! — Io non ho
pitt un padre n el confidare i mici tormenti. Se
lo avessi, cadrei a'suni piedi, e lo scongiurercei
di aver compasgione di mo, perchd ln mia ra-
gione non mi sostiene. Oh, difendctomi contro
me stesan ! impeditemi di  perdermi (cadendo in
ginocehio) o non posso far nulla! .. nulla faor-
¢hd amarlo !

Cle, (intencrito Valza) Signora, signora .. . figlia
miy...

Lui. Ah mi avete chiamatn vostra figlin!

Cle. Bi, voglicrd io su voi — ma partite ors, —
Viene qualeuno. — Forse Sen-Geran !

Lui. T mio giadice ! gl dicd tutto. No ; & Amerigo.

SCENA XYV.
Amerigo da sinistra’, ¢ detts ; indi Alina

Ame, (correndo a Clerambi) Siguore...

Cle (severo, additando Luisa) Voi capite “he
questo matrimon:o § ormai imposgibile.

Lui. (con grido di givjs esce dal fondo) Pwr 1!

Ame. (disperato) Ah signore, che avete futto!

Cle. I mio dovere. B died tutto a mia fighin,

Ali, (corre ad Amerigo, lo prende per man?
lo {rascing via) Ob dungque ¥ ¢hd v’ induginto ?
L colezione! v’aspettiamo tutti e dus,

Cle. Becoci, figlin, eccoet qua. — (yuardando die-
tro ad Amerige) Lui, mio genero? No! wai!
{parte dopo gli altri)

FINE DELL' ATTO QUANTU.
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Cumera como all’ aito quarto,

SCLENA PRIMA
Alina e Ellore

Elt. Sono stato, come m’ imponeste, a invitare ma-
dumigells Vittorin per quests scra; ed ella ac-
eetta con tutto il piacere, con una grazia e gen-
tilezzal . ..

Ali, Accotta? .,

Etz. Giubilando! — Anzi, il suo papd m'hn detto
in confidenza: « In veriti, signor Ettore, iv mi
c¢i confondo ; wu tant’ &: eredo che min figha
vi ami. » B’ ba proprio detto questo !

Alé. Possibile! — Dopo cha jo Je ebbi detto del
duclle, di quel’'uomo che avete forito ?

Ett. Fh! (sorpreso prima, poi i ravvede)

Ali ¥i gliel’ bo detto, signor 8i — ma il Fattosta
ch' elta wo fu rapita in estasi. o DBallandar s'8
Lattuto! Ballundar ba aveto un dueilo! » di-
ceva o lo diceva commessn e allegra ad un
tempo, Guardite che mente bellicosa ha quolla
Vittorin !

Ete, E, ch.. \emperamenti... |[pavoneggianduai)
Ma bmsterds cosi: ho fatto lo mie prove, e ba-
stu, Perché poi so per pincere 8 min moglie do-
vesei pigliare a far un duello ogui settimana. .,
sarebbe troppa inttanza,

li. Lo credo. — Mu ditemi un po’ voi, perchd
mio cugino stava cosl chiuso in ed, scure, ma-
linconico, duraute la coleziono ¥
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Eit. [storditamente) Non vi badai. Mnn'giavo, be-
vevo, ciarlavo... ero cosi gongolante d'aver udite
finnlnente partire quella earrozza . ..

Ali. Quale carrozza®.., -

FEit. vaveedendusi) Ah viento! una sceenturs dun
Jiente ehe V' odio como ln versieen! — lnfice
poi... ouo temperamenti. lo amo il piacere espun-
givo. Amerigo si gode a concentrarsi o star ta-
citurno. .

Afi. No: ¢’ un quaiche coss — perchd ¢i fu un
momento ch' ¢i &' necostd a mio padre, o dopo
altre parole che non intesi ei d‘lssq‘ - io pl'ut-
tosto, io, vo lo prometto. E pid tardi _l bo
veduto che fissava gli occhi in terra, e gli ca-
deva uon lagrima ... poi & fuzgzite via du me,

Fit. {da a¢)Oh Diol — Elln ha rugiove ; ci sard
qualche novitd, )

Ali. Che cosa pubd cssero, ch? aon lo sospetiate voi?

Ete. B per buceo! . . . sicoro, qualche accidents,
guniche briga per s sua opera nuovu, —Oh chi
... B¢ — Un artista alte volte potrebbe cssero
a sveco.. aver qualche debito che non vuol pa-
lesare n voatre zio,. D.co io mo cosl.\.. sull’aria.

Ali Credete clio eia per questo? — LEceolo_che
vicoe. Lagciatemi em I, vi prego in grazia.

Eut, (accostandosi alla porta & sinistra da cui
viene Amerigo, piano) Qualche altrn diadetta?

Ame. (nella massima tristezza, piano) Ta lo dird,
va vin adesso. .

Ett dz 8?) Gracehé lo vogliono tutti o due.., an-
diamo a prendere Vittoria. (parie)

SCENA 1L
Alina ¢ Amerigo.
Ame, (da 5] Avib o questa velta il coraggio di
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dirgliclo? - Bisogona pure ch'io I' abbia, o
promesso a suo padre,

Ali. (da e2) Lo saprd, oh lo saprd; con un po'di
furberia,

Ame. Cugina, ..

Ali. Eccomi; cha ¢ ¢?

Ame Discorrevate con Ballandar, | |

Ali. 81; di bagatelle indifferenti, di certi giovi-
notti suoi amici.., e, .. dicevamn cosl, fra noi:
diacine! gli & naturale: vn giovanetto che sr-
riva n Porigi senza beni di fortuns, non pud col
solo suo talento farsi sub'to uno stato: fintun-
toché Ja fortuna & in via per venir da lui, bi-
sogna che viva: o si 84 che intanto Lisogna Fap
qualche debito.., (gesto d' Amerigo) Non ¢'¢ niento
di male: anzi merita stima,

Ame, (stupito] Peceld i dite questo ?

Ali, Perche? perche ¢ chinro o semplice cho sl
disgimuli col suocero — i supceri |, i paldri non
vedono lo cose del mondo, como. . 80 bun io, Ma
uny cugina.. unn.,. fidanzato. .. ana.., io: per
noa andar lontano a cerearla.

Ame. E potresto eredere? oh ve Vhanno data ad
intendere: non ho debiti o,

Ali. Tanto peggio per voi,

Ame, B volevate? ..,

Ali. Dividere con voi... oh bellal quel ch'é mio
non & vostro?

Ame. Ah ta sei un angelolun tesoro, (Pabdraceia)

Ali, Oh brave, cosil - Noi ¢i voglinmo beno
eh? ¢ slamo giovani totti o due, ¢ abbiamo dol
tempo da smarci. 1 se aveai delle cure, dei do-
fori welln tua vita d° artistn, io sard 13 con te
pee daviderliy, per consolarti.

Ame, (stringendola al seno. Ab!

ATTO QUINTU tiH]

SCENA 1l
Clerambd o detti.

Cle. Cho cosn veda? 'incollerito)

Ali. Non vi mettete in collern, papi: abbiamo li-
tignto, @ ndesso ci rappacinmo® ccea tutto,

(Me. Cosl mantencte lo vostroe promeszse? (ad
Amerigo)

Ali. Yo'ciie gean guaio, poi! il di del conteatto.

(%le. Lasciaci soli, tu.

Ali. Com'¢ divenuts severo mio padee! — pitt di
me... cho gli perdono. (guardands Amerigo)

Ole, Ti prego di Insciarci.

Ali. (avvicinandosegli; Si, papi: ma nen volevo
raccomandarvi . .,

'le, [con impazienza) Sta beno , ti dico; penserd
io ad ogni cosa.

Ali, Ol si, bel pensarci che fate voi! Se non ero
io a ricordarmene, avevato acordato madama
Sen-Geran, 1a moglie di mio padrino o passavumo
per ecreanzati, Ma ho riparato io: o vorrd. —
Vado, vado, Addio Amerigo. .. (nel dir queste
parole era corsi verso Amerigo, ma poi si
Jerma ¢ dice seriamonte} Signor Amerigo , la
rivcrisco,

SCENA IV,
Clerambd e dmerigo.

Cle. Voleste dirgliclo voi; e io consestii; pecrché
git 2 mo lu non ' avrebbe dato retta, e orn,
it onta alla vostra parola. ..

dme. Non ho potuto... non posze. Vi ripeto cb’ fo
non amo altre donne ! mondo che Alina: che
non ¢'d pill oulls fra me ¢ madama Sen-Geran ;
eh’clla venuo qui wio malgrado. ..
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{'le. E vostro malgrado, dopo il vostro matrimonio,
el fard U infelicith di mia fighin,

Ame. No: ella s'era illusa: prese per amore quella
partenza, quel sacrificio ¢h’io facevn di me per
punto di onere. Ma ora b’ ciln & fuor di peri-
colo , nan la rivedrd pidr; ¢ niente mi smoverd
dal mio proposito,

Cle. Cho sai tu? Tu non eri qua quand’ella 3'6 get-
tata pinngende o' wici piedi. E io, a veder quells
poveea disgrazinta cosi giovine, bella, affeanta dal
dolore, mi sertii intenorito anch'io, commosso...
pinngevo quasi: fo capite, bel signorine? io che
ho sesanut'anmi.. @ tu n' bai venticingue,

Ame, Ah signore!

Cle. No , no, non vo' metter a rischio la pace di
ma figlin e vedermeln o disseecare, poverina, a
eongmmarsi ju lagrime, perchd quand’ sanche riu-
sciste n tenervi cvlato a totli, como fuste finora,
non vi nasconderesto agli occhi delln moglio,
ve! ¢ no, no, il mio partito & preso. — B gliclo
dird io. (per andare;

Ame. Mn, almeno se non vi cals della mia dispe-
raz'one, tometa della sna!

Cle. Lia consolerd io; ci sard in. Lia condarrd via,
andrd con bt ka contentero in tutte le sue va-
glie — fuorehd in"qguesta, voi non sicte gid solo
in queste monde & gcorderd voi, e, le verrapoo
altre ddee,

Ame, Non & possibile !

Cle. Glielo eomanderd io s cho 8ano sno padre alia
fin fing. E glicue fard amare un altro: in oo
cazo Bimile ¢ un diversivoe leeito; inddove ee
fosze vostra wmuglie, poverctta... Ingommn jo non
ti voglio male , nou ti vo' steazinre — £’ amerd
anzi sumpre come nipote, ma DON COME genero
¢ daecke mou {1 dd il cuore di dirlo che tu ne
ami un' altia, serivigliclo. Mettiti 13, o scrivile.

ATTO QUINTY o1

Aune, Ma chele ho a dire, ginsto Dio!

Cle. Ti detterd io. « Cugina wia, bisogua pur dir-
vela echicita ; jo non vi amo pid...

Ame. Ma so Mamo! d'amor vera, ardunte, — det-
tate altrn cosn, ma queeto non mi pud useire
dalla penna.

Cle. (impaziente) Pigliamo un altro pretesto  ded-
tando] s V' amo ., .,

Ame. Oh! cosi ei; V'umo... »n  scrivends)

(e, « Ma devo confessarvi cheil vostro earattere... s

Ame. [ fermandosi esclama’ Un curattero ei doler,
si anave,

t'le. Non dico di no.

dAme, (¢, 8. Lo strssa grazian! Uuo spirito, un
enore angelico! .,

Cle. 'con orgoylio) Sicuro che si!

Ame. Si eh?si: ¢ perché ho da mentise 7 o non
presu s sacebbe unn iniquitd, o assurdo. Gid ells
non mi erederebbe,

Cle. & non pertunto bisognn pur rompeie] Diate
o non dinte i motivi del vosteo nfivto , vilinte-
rete; poichd 1 onore d'un amico, e il peusicro
della vost: u vita mi impedisvono di dive 'a veritd,

Ame. (fuor di 82} Elbene, diteli. Se ho a trou-
eare i wmiei giorni, tanto fa che un aliro e ne
dia lu briga: aloeno uneu aved seguaty da per

me la win scutenzy.

Cle. Signoe nipote!... — ol Dio cece Ben-Geran.

Ame. {stracciando la carta su cui scriveva) Me-
gio coei ; loduto Iddio; dite tutte ia sun pres
senzn vo e fo padione.

Cle. lo!

SCLEXA V.
Sea-ticran ¢ delli.
Ger. Ancora quistioni, sempre guistioni. Che % !
cho & acvaduto ?
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Cle. {confusu) Che ¢'37... niente, Uua parola che
gli dettavo o ch'ei non vo'eva scrivere,

Ger. (guardands Amerigo) A quelln tale? . .,
Cle. Proprio a quella: a quella signorn la quale
non_vuol rinauziare a lui nd punto né poco,

Gier. Dunque eghi Pha veduty di bel nnovo ¥

Cle. No".. no: io I'ho vedutu: cind: elly & stata
qui da me... & ai oppone al imatrimon’o, o dige...

fier. Ma egli V' aina tuttora dunque,

Ame. lo! L dutesto!

ier, Ed ceco quello che hisozna szriverlo. (a Cle.
ramld} Ricusa di farlo ?

Cle. Sigoore.

Gier. (rigidumente) Wa torto, Codesti nod noy sj
sciolgono , si spezzano, Bisogun gattar via gli
umani rispetti, e derivergliclo: anzi dirgliclo in
facein,

{'le. Non basta,

fier. Comne?

¢le. Non busta & me, Capito ch'ella ba & chiarnto
qui 8 mo, che In non si dard mai pace di questo
malrimonio ¢ # meno cho essn non vi couseuta,,.
me, I un voler I impossibile, {con collera)

Ger. Tant'd dire cho vitirute 1y vostry paroin. ¢ 8.)

'lz. Gli & ben quet che dico ¢ quel che voglio. (¢, 8. |

Un servo. Muduma di Sen-Geran

SCENA VL
Luisa e detti,
Cle. (turbato) Signora coutessy... Lnisa gl fu una
profonds riverenza
Ger, Min moghie. . che veniva per questo contratto
che non ha pid luogo.
Lui. (con gioia repressa) Possibile!
fier, (con wn po’ di dispelto) Eh i: un altro ju-
cidente ‘mostra Amerigo) 1l signore rifiuta. . .
Lui. (con givia) Perchi ?

ATTO QUINTO 93
fier. (o Luisa a mezza voce) Per un'amica.
Lui. (¢, 8.) Ch'egli ama dunque mo'to ?
fier. Oibd! cho abborre, che detesta ...

Lui. (de #8) Ahimé!

Ame. Permettets ., .

'le. Non ha detto quezto, ., .

Gier. Co U'ha detto: ce 1'ha detto or ora, qui, & un
amore che gli pen, cho gl & insopportabde I
io gl dico ¢ sostingo cho deve filrlo 8 Yei, clu-.
glitlo nssointamente ;o viva al cielo mi dica chi
elln &, e vada a dirglielo i, {concitato assai)

Lui. (con egual forza) Avete rag one?

Ger, Non & vero, che ho ragioue,

Ame, D'er carith, mgnore ...

ier. Ma non vuole, non ba coraggio: guardatelo
Ik ; solo a pensurei resta joterdetto, trema !

Lui. (gettando uno sguardo gpreszante su Ame-
rigo che abbassa gli occhi) 13 vero,

Ger. (a Clerambi) b adesso la fivisco io: vadoa
prendere la mia hgllocc!a, Ia porte qua ;e la sun
vista gli dari il coraggio che‘ gli_wanca: ovvero
penseid anch'io come voi, eb’ogli non la merita
8o eta perplesso un istunte fra fa donna che ainu
o quelln che non sma pid, (parie a dritta)

Lui. |cadrndo aull(lt pultrone @ sinisira vicine

fa tivola) AW!... y .

Algc.alucumh'uduui a lei) Per piut&; aseotutemi,..

Lui. | facendogli seguo colla mano d’allontanarsi)
Lasviatemi! N

Me. Credete, gignora, ve Io a ves .

im’. (i}ustu énsi? vede un foglio sul tavely, ¢ ai

metle @ scrivere rapidamente;

SCENA VIL
Lttore dal fondo, e delti.

. Amico mio, (correndo ad Amerigo) Ho ac-
Etzﬁr;pagnuta la win Vittoria, I ho condoits qui
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col padra. Aceosscate sni? grazio a te; domani
stipitlicmn il contraito, '

Ame. ‘mostrandogli Imisa che #crive) Silenzio!

]':tt. stupefatto) Ah'.., olln @ qQui? tremo per noi,

{'le, (mostrandy ad Amerigo Eitore) §a anch'egli
Jnqae 7 :
stt (a hissa voce Si:ma contro mia voglia ve'

Ame. (guardands o divitta) Leeolil ° )

”i' Maduma in nome del civlo ! badata : Sen-Geran
¢ qui.

Lui. (sempre scrivends) Lasetar, i stare, vi digo!

Ame, I iI’ siunor Svn-G)cr[.:n !L R RO

e, Sns marnite!

Cle, Yostro maritn !

Fnr, (freddvonente Non imparta, (lerambd e Et.
tare si metlono in mody da coprivly colle lore
peravie, Lincrigova incontro ai due che vengono)

SCENA VIIIL
Sen-fieran, Alina e detti,

fier. Venite Aling, ¢ sapyete percha,

AL (allegra) Oh non ¢'& tigozun della vostra aria
mistotrosit, lo go0: @i firma il conteateo ¢ j) notaro
¢ arnvato: orn o dispongs tatts. ‘eorre allg
porta :{«:! Sonda, chiamy § serei. fu portare un
tavolo in mezzs allt seena y P esce e lorna
qualelr momento dopo con-ducends il noturp}

Tad. al momento che Aling esce, a'avuicina'l a
Clerambd gli d fertivamente in mano la let-
tera cie ha suritta) Legsete. (poi si allon-
tana di )

Cle. Ah gran Diot

itt. “uccoatandosi a Cleramdd) Cha ¢’ *

fier. Cos' ¢ stato ? 3 :

e, imharazzalo) Una lettersy.

fier. Che vi arriva opa 9

Cle. Si: ora, Mo I g partata Ballandar,

ATTU QUINTD 9

Eut. (B sempra io! _

tier. (accostundugi per leygere dnch’ cess) Una lot-
teea di guella tale? Vedimo,

it | frapponendosi| 1> ordine di non lnseinrla
veders cho al signoe Cloramhd.,

Cle. I vero,

fier. Liegueteecla, dunqua.

Lui. vondignitic’ §i,siguore,lezgote, elegcte forte,

Cle. legge con quilehe emozivie « Vi peego, si-
« gnore, di dare vestrafigha in ispasa al gignor
« d'Allwes Pra lui ¢ me tatto ¢ ocmad Goity, vu
w lo gineo, 12 so pofesta aver ancor qua'cho
« dublro , questa letteen che pus decedero di
o tatta Ja mia vita, w1 stia gacanto della mia
o parolit, 0 B @ sottoacdinta, oo ¢ eognome,

Ger. Benval Fecoo. quosta dooaa. .. o outa def
sus fallo. .. wesita ..,

Cle. infervomprndalo pramaross) N'd voro, oh?..,
Benae! brava! bene!

SCENA ULTIMA.
Alina col Notaro e deldi,

Ali. C'¢ qualehe eosn di nuovo papi ? cos ditemelo,

Cle, Cose cho non sony per e, Dov' & il eignor
notaro ?

Ali. Beeolo, (it noture siede davanti lz tavola
dove sono molte candele di cera, due sole sonv
dceesge

'le. Va bene. :

tier. Sottoseriviamo presto. Alina ¢ dmerigo fir-
mano: Cleramb attortiylia la letlora ¢ accende
le eandele con essn

Cle. Quanto n quests lettern. . .

FLai, Che fate?

f'le, To. .. lo ci vedo abbastonza, — L il signor
notaro, che nou pud veler bene, il notars wvin-
grazia con wn inchine
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Gier. {a Luisa) Egli ba ragiono, s-pud fidarsi.

Cle. Ogyiil coutratto. {firmando) Fra tre gioeni lo
nozze: 4w domani partinmo per ordd tutti insiemo,

Ger. (firmando) Siete ben felico. Anch’ io purto
domnnd, mn parto selo,

Tui, Foree no.

fier. Gome ? chodite? (venendo sul davanti della
scena presso a Luisa)

Fui. M3 stato detto, .. provato eziandio. ., cheln
mia_presenza sin indispensubile ally Martinica,

Gier. B chi ve no ha persunsu ? (con gioia)

Lui. 1l sigaoe Ballandae, il vostro procuratore.

Ltt. {E sewpre io! lo son I'vomo d'affuri di tutto
il moado,

fier. Ob che grato fenomeno ! Voi che avele tanta
paura del more,.. .

Lui. (sforzandosi di sorridere) I vero. Ma. .. ci
8040 certe debolezze du cui lu vergogna ci gua-
risee. — Quando wuo ue arrossisce le ha viate,
(andando al notajo) Nou toccs a mo a fiemare,
signor notajo 7

Ali. (presentandola penna) LA, signor, vicinoa me,

Eit. (quardando Luisa che firma) Finalments! o
uon eenza aforzo|

Ali, A lei, signor Ballandar

Litt. prendendo la penna) Oh la mis Vittorina,
presio Locen a nor !

Ali, (all'orecehiv d Ettare intanto che Jfirana) 81,
ui, aiete pint fotunate che sagaio.

Ltt, \venendo innanzi, piuno ad Amerigo) La seoti?

Ali. Ma questa va serva di leziove : o che la sis
bea I ultina che fate ?

Eté. |atringendofurtivamentecolla sinistrala mano
Awmerigo, ¢ dando la destra ad Alina) 8, bells
eposine, vo lo promcitinme,

FINE DELLA COMMEDIA,




